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Sakerhetsforeskrifter

Forklaring av
sdkerhetsanvis-
ningar

Sakerhet

Allméant

/\  FARA!

Betecknar en eventuellt farlig situation.
» Den kan orsaka dodsfall eller svara kroppsskador om den inte undviks.

/\ SEUPP!

Betecknar en eventuellt skadlig situation.
» Den kan orsaka latta eller ringa person- och sakskador om den inte undviks.

oBSI!

Betecknar risk for forsamrat arbetsresultat och eventuell skada pa utrustning-
en.

Om du ser en av de symboler som beskrivs i avsnittet "Sékerhetsforeskrifter" ska
du vara ytterst forsiktig.

/A  SEUPP!

Fara pa grund av klamningsrisk vid felaktig hantering av pabyggnads- eller an-

slutningsdelar.

Det kan leda till personskador.

» Anvand de inbyggda greppen for att lyfta, lagga ned och montera vaxelrikta-
ren.

» Kontrollera att det inte finns risk for klamskador mellan pabyggnadsdel och
vaxelriktaren nar padbyggnadsdelar monteras.

» Tainte tag om anslutningskldammorna nar du ansluter eller kopplar loss po-
lerna.

Utrustningen ar tillverkad enligt den senaste tekniken och enligt gallande saker-
hetstekniska foreskrifter. Felaktig mandvrering eller felaktig anvdndning kan leda
till risk for

- skada eller dodsfall for anvandaren eller tredje person

- skada péa utrustningen eller andra materiella tillgdngar hos anvandaren

Alla personer som ska starta, underhalla och reparera apparaten maste:
- vara tillrackligt kvalificerade

- ha tillrackligt med kunskaper vad betraffar elektriska installationer
- halast hela denna bruksanvisning och félja den noggrant

Allmant gallande sakerhets- och skyddsforeskrifter samt miljoskyddsforeskrifter
kompletterar den har bruksanvisningen.

All sékerhets- och riskinformation péa utrustningen

- ska hallas i lasbart skick

- vara oskadade

- maste finnas kvar

- far inte overtackas, klistras dver eller mélas over.




Omgivningsvill-
kor

Kvalificerad per-
sonal

Uppgifter om
bulleremis-
sionsvarden

Atgirder for
elektromagne-
tisk kompabilitet

Anvand utrustningen bara om alla skyddsanordningar ar helt funktionsdugliga.
Brister géllande skyddsanordningarna kan leda till:

- skada eller dodsfall fér anvandaren eller tredje person

- skada péa utrustningen eller andra materiella tillgdngar hos anvédndaren

LAt behorig fackpersonal reparera sakerhetsanordningar som inte fungerar innan
utrustningen slas pa.

Koppla aldrig forbi skyddsanordningar och ta aldrig bort dem.

Placeringen av sakerhets- och skyddsinformationen pa utrustningen framgéar av
avsnittet "Varningsanvisningar pa utrustningen” i bruksanvisningen.

Atgarda stérningar som kan paverka sdkerheten innan du startar utrustningen.

Drift och forvaring av utrustningen utanfor det angivna omradet anses som felak-
tig anvandning. Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstér pa grund av
det.

Serviceinformation i den har bruksanvisningen ar endast avsedd for kvalificerad
och utbildad personal. Elektriska stotar kan vara dédliga. Utfor inte ndgra andra
aktiviteter &n de som specificeras i dokumentationen. Detta géller &ven om du &r
kvalificerad for det.

Alla kablar och ledningar ska vara ordentligt fastsatta, oskadade, isolerade och
tillrackligt dimensionerade. Lésa anslutningar samt brénda, skadade eller under-
dimensionerade kablar och ledningar ska genast repareras av behorig fackperso-
nal.

Underhall och reparationer far endast utféras av behorig fackpersonal.

Det finns ingen garanti for att delar fran tredje part ar konstruerade och tillver-
kade enligt gédllande specifikationer och sédkerhetsnormer. Anvand bara original-
reservdelar (géller &ven normdelar).

Utfor inga installationer eller ombyggnationer av apparaten utan tillstdnd fran
tillverkaren.

Defekta komponenter ska genast bytas utl!

Véxelriktarens ljudtrycksniva anges i Tekniska data.

Kylningen av utrustningen sker sa tyst som majligt via en elektronisk temperatur-
reglering och beror pa den anvanda effekten, omgivningstemperaturen, hur
smutsig utrustningen ar osv.

Det gér inte att ange ett arbetsplatsspecifikt emissionsvarde for den har vaxelrik-
taren, da den faktiska ljudtrycksnivan i hdg grad beror pd monteringssituationen,
natkvaliteten, de omgivande vaggarna och de allm&nna rumsegenskaperna.

Aven om de normerade emissionsgransvardena inte dverskrids, kan det i vissa fall
uppstéd paverkningar inom det avsedda anvandningsomradet (till exempel om det
finns kénsliga apparater i lokalen eller om radio- eller TV-mottagare finns i
narheten). I sddana fall ar arbetsledningen skyldig att vidta erforderliga &tgarder
for att eliminera stérningarna.



Nodstrom

Systemet ar utrustat med en nddstréomsfunktion. Vid stromavbrott kan reserv-
strom alstras.

Om en automatisk nddstromsforsorjning har installerats, ska en varningsanvis-
ning - nédstromsforsoérjning (https://www.fronius.com/en/search-page, artikel-
nummer: 42,0409,0275) placeras pé elcentralen.

Vid underhalls- och installationsarbeten i hushallsnatet ska elnétet ovillkorligen
kopplas fran och driftlaget for reservstrom avaktiveras, genom att 6ppna den in-
tegrerade DC-franskiljaren péa véxelriktaren.

Nodstromsforsorjningen avaktiveras och aktiveras automatiskt beroende pa in-
stralningsforhallandena och batteriets laddningsniva. Det kan leda till en ovantad
aktivering av nddstromsfoérsorjningen fran standby-laget. Kontrollera darfér att
nodstromsforsorjningen ar avaktiverad innan installationsarbeten utfors i
hushéallsnatet.

Faktorer som paverkar den totala effekten i n6dstromsdrift:

Reaktiv effekt

Elektriska forbrukare som har en annan effektfaktor 8n 1 behdver forutom aktiv
effekt aven en reaktiv effekt. Den reaktiva effekten belastar vaxelriktaren ytterli-
gare. FOr att korrekt berédkna den faktiska totala effekten ar det alltsé inte den
nominella effekten for lasten utan strommen som den aktiva och reaktiva effek-
ten skapar som &r relevant.

Utrustning med hog reaktiv effekt ar framfor allt elmotorer som t.ex.:
- Vattenpumpar

- Cirkelsagar

- Flaktar och ventilation

Ho6g startstrom

Elektriska férbrukare som maste kunna accelerera en stor massa kraver ofta en
hog startstréom. Den kan vara upp till tio gdnger hégre an den nominella
strommen. Den maximala strommen for vaxelriktaren kan anvéandas for start-
strommen. Forbrukare med fér hog startstrom kan darfér inte startas/tas i drift,
aven om den nominella effekten for vaxelriktaren indikerar att det skulle ga. Vid
dimensioneringen av nodstromskretsen maste man alltsa ta hansyn till badde den
anslutna forbrukareffekten och eventuell startstrom.

Exempel pa utrustning med hog startstrom:

- Utrustning med elmotorer (t.ex. lyftplattformar, cirkelsagar, hyvelbankar)

- Utrustning med stor utvaxling och svdngmassa

- Utrustning med kompressorer (t.ex. tryckluftskompressorer, klimatanlagg-
ningar)

VIKTIGT!

Mycket hoga startstrommar kan leda till kort distorsion eller avbrott fér utgangs-
spanningen. Vi reckommenderar inte att elektroniska enheter anvdnds samtidigt i
samma nédstromsnat.

Osymmetrisk belastning
Vid dimensionering av trefasiga n6dstromsnéat ska hdnsyn tas till den totala
utgangseffekten och effekten per fas for vaxelriktaren.

VIKTIGT!

Vaxelriktaren far endast tas i drift i enlighet med de tekniska foreskrifterna. Om
véaxelriktaren inte anvands i enlighet med de tekniska féreskrifterna kan den
stdngas av.


https://www.fronius.com/en/search-page?searchedBU=#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%2242%2C0409%2C0275%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%223g5iny37pya8v840t8vqtb%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Atrue%7D
https://www.fronius.com/en/search-page?searchedBU=#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%2242%2C0409%2C0275%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%223g5iny37pya8v840t8vqtb%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Atrue%7D

Datasékerhet Anvandaren ansvarar for datasakring av andringar i forhallande till fabriksinstall-
ningarna. Tillverkaren ansvarar inte for raderade personliga installningar.

Upphovsratt Copyrighten for denna anvandarhandbok tillhor tillverkaren.

Texterna och bilderna uppfyller den senaste tekniken vid tryckningen. Ratt till
andringar férbehalles. Innehallet i anvdndarhandboken kan inte ligga till grund
for ansprak fran képarens sida. Vi tar tacksamt emot forslag till forbattringar och
information om fel i anvdndarhandboken.

Skyddsjord (PE) En punkt i utrustningen, systemet eller anlaggningen ansluts till jorden for att
skydda mot elektriska stotar vid eventuella fel. Vid installation av vaxelriktare i
sdkerhetsklass 1 (se Tekniska data) kravs anslutning till skyddsledare.

Kontrollera vid anslutning av skyddsledaren att den &r sdkrad mot oavsiktlig
franskiljning. Alla listade punkter i kapitel Anslutning av vaxelriktare till det
allménna elndtet (AC-sidan) pa sidan 50 ska beaktas. Vid anvidndning av dra-
gavlastning, kontrollera att skyddsledaren &r den sista ledaren att franskiljas vid
eventuellt fel. Beakta nationellt gédllande regler och riktlinjer gallande minsta
tilldtna kabeltvarsnitt vid anslutning av skyddsledaren.
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11



12



Fronius Symo GEN24

Koncept

Funktionsover-
sikt

Solpanelsmodulerna alstrar likstrom, som vaxelriktaren sedan omvandlar till
vaxelstrom. Vaxelstrommen matas synkront till ndtspanningen i det allméanna
elnétet. Dessutom kan solarenergin lagras i ett anslutet batteri, for senare
anvandning.

Véxelriktaren &r avsedd for anvdndning i ndtanslutna solcellsanldggningar. Vaxel-
riktaren har en nédstromsfunktion och véaxlar over till nddstromsdrift vid motsva-
rande kabeldragning®.

Vaxelriktaren dvervakar automatiskt det allménna elnétet. Vaxelriktaren stangs
genast av vid onormala natférhallanden och avbryter strommatningen till elnédtet
(t.ex. vid natavstangning eller avbrott).

Natdvervakningen sker genom &vervakning av spanningen, frekvensen och is-
landing.

Efter installation och idrifttagning arbetar vaxelriktaren helt automatiskt

och hdmtar maximal effekt fran solpanelsmodulerna.

Beroende pa driftldge anvdnds denna effekt i hushallet, lagras i ett batteri eller
matas till elnatet.

Om den energi som solpanelsmodulerna alstrar inte racker till, matas effekt fran
batteriet till hushéallet. Beroende pé instéallningarna kan aven batteriet* laddas
med energi fran det allméanna natet.

Blir véxelriktarens temperatur for hog, stryper den automatiskt den aktuella
utgangs- eller laddningseffekten som egenskydd eller sténgs av helt.

Orsakerna till for hdg temperatur kan vara hég omgivningstemperatur eller
otillracklig avledning av viarme (t.ex. vid montering i kopplingsskap utan tillracklig
ventilation).

*

Beroende péa apparatvariant, lampligt batteri, kablage, instéllningar samt
lokala standarder och féreskrifter.

Funktion Symo GEN24 Symo GEN24 Plus
N&dstrémsvariant — PV Point (OP) Ve Ve
Batterianslutning® finns som tillval** J
N&dstrémsvariant — Full Backup X X
* Lampliga batterier beskrivs i kapitlet Lampliga batterier.
b Funktionerna ar tillgdngliga som tillval via Fronius UP (se kapitlet Fronius
UP).

13



Fronius UP

Leveransomfatt-
ning

Avsedd anvand-
ning

14

Med Fronius UP* kan vaxelriktaren kompletteras med fler funktioner av ett
behorig specialistforetag (se kapitlet Funktionséversikt).

*

Tillgangligheten for Fronius UP varierar i olika lander. Mer information om
Fronius UP och tillgdnglighet finns i Installationsguide: Fronius GEN24 &
GEN24 Plus.

(1) Lock

(2) Vaxelriktare

(3) Monteringsfaste (symbolbild)
(4) Snabbstartguide

(5) 2x ferritring med hallare

Véxelriktaren &r avsedd for omvandling av likstrom fréan solpanelsmoduler till
véxelstrom och matning av strommen till det allméanna elnatet. Nodstrémsdrift®
ar mojligt vid motsvarande kabeldragning.

Som icke avsedd anvandning réknas:

- Annan anvdndning 8n den som beskrivits ovan

- Ombyggnationer pa vaxelriktaren, om de inte uttryckligen har rekommende-
rats av Fronius

- Montering av komponenter som inte uttryckligen rekommenderas eller saljs
av Fronius

Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppstar da.
Den lagstadgade garantin upphor att géalla.

Till avsedd anvandning hor aven:

- Lasa och folja alla anvisningar samt sdkerhetsféreskrifter och riskinformation
som finns i bruksanvisningen

- utfora installationen enligt kapitlet "Installation” pa sidan 37 och framat.

Beakta under dimensionering av solcellsanldggningen att alla komponenter i sol-
cellsanlaggningen anvands inom det tilldtna driftomradet for respektive kompo-

nent.

Folj alla atgarder fran tillverkaren av solpanelsmodulerna géllande permanent
underhall av solpanelsmodulerna.

Beakta natleverantérens bestdmmelser gallande strommatning och anslutning.


http://www.fronius.com/installation-guide-gen24
http://www.fronius.com/installation-guide-gen24

Termiskt kon-
cept

Fronius So-
lar.web

Vaxelriktare Fronius GEN24 ar en natansluten vaxelriktare med ndédstromsfunk-

tion, och inte en fristdende vaxelriktare. Det gor att féljande begréansningar i

nodstromsdrift maste beaktas:

- Nodstromsdrift far anvandas under 2 000 drifttimmar

- Over 2 000 drifttimmar far nédstrémsdrift bara anvdndas, om inte 20 % av
vaxelriktarens drifttid for strommatning 6verskrids vid den aktuella tidpunk-
ten.

* Beroende pa apparatvariant, lampligt batteri, kablage, instéllningar samt
lokala standarder och féreskrifter.

Omgivningsluften sugs in fran flakten
pa framsidan och blases ut pa sidan av
utrustningen. Tack vare en jamn bort-
ledning av vdrme kan flera vaxelriktare
installeras bredvid varandra.

OoBSI!

Risk vid otillracklig kylning av vaxelriktaren.

Det kan leda till effektforlust for vaxelriktaren.

» Flékten far inte blockeras (av t.ex. foremal som tranger genom berdérings-
skyddet).

» Tack inte dver ventilationsdppningarna, inte ens delvis.

» Kontrollera att omgivningsluften alltid kan stromma obehindrat genom venti-
lationsdppningarna pa vaxelriktaren.

Med Fronius Solar.web och Fronius solar.web premium kan dgaren och instal-
latdren enkelt Overvaka och analysera anlaggningen. I den aktuella konfiguratio-
nen Overfor vaxelriktaren effekt, avkastning, forbrukning, energibalans och annan
information till Fronius Solar.web. Mer information under Solar.web — 6vervak-
ning och analys.

Konfigurationen utfors med installationsguiden, se kapitlet Installation med ap-
pen pa sidan 77 eller Installera med webblédsare pa sidan 78.

Villkor fér konfigurationen:

- Internetanslutning (nerladdningshastighet minst 512 kbit/s, uppladdnings-
hastighet minst 256 kbit/s)*.

- Anvandarkonto péa solarweb.com.

- Genomford konfiguration med installationsguiden.

* Uppgifterna ger inga heltdckande garanter om felfri funktion. Hég felfre-
kvens vid dverforingen, varierande mottagningsférhallanden eller

15



https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/produkte-loesungen/monitoring-digitale-tools/pv-anlagen-monitoring-solarweb#!/tabs/fc8f18f1-979e-4dfc-beb2-b3e3361e25c8
https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/produkte-loesungen/monitoring-digitale-tools/pv-anlagen-monitoring-solarweb#!/tabs/fc8f18f1-979e-4dfc-beb2-b3e3361e25c8
https://www.solarweb.com/
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overfdringsavbrott kan férsdmra datadverfoéringen. Fronius rekommende-
rar att den lokala internetanslutningen testas.



Olika driftlagen

D“riftlégen - 1/ Solpanelsmodul
forkllaarllng av _O.— Den alstrar likstrom.
symboler
yala[a\uY
J/m{m\u\
e ) Fronius GEN24 vaxelriktare
. Omvandlar likstrom till vaxelstrom och laddar batteriet (batteri-
© - laddningen beror pa apparatvariant, batteriets lamplighet, kab-
i X lage och instéllningar). Tack vare den inbyggda anlaggningsdver-

vakningen kan vaxelriktaren integreras i natverket via WLAN.

Ytterligare vaxelriktare i systemet
Omvandlar likstrom till véxelstrom. De kan emellertid inte ladda
~ batterier och ar inte tillgdngliga i en nédstromssituation.

Batteri
Det &r sammankopplat med vaxelriktaren pé likstromssidan och
lagrar elektrisk energi.

Fronius ohmpilot
For anvandning av dverflodig energi for beredning av varmvatten.

Primérraknare
Registrerar lastkurvan for systemet och tillhandahéaller matdata
* for Energy Profiling i Fronius Solar.web. Priméarrédknaren styr dven
_a den dynamiska inmatningsregleringen.
(—— Sekundarraknare
@@ms Registrerar lastkurvan fér enskilda forbrukare (t.ex. tvattmaski-
* ner,lampor, TV-apparater.varmepumpar etc.) i férbrukargrenen
—e och tillhandahaller matdata for Energy Profiling i Fronius So-
lar.web.

_— Férbrukare i systemet
‘ - De forbrukare som &r anslutna till systemet.

A\ Ytterligare forbrukare och generatorer i systemet
I \/i‘ Anslutna till systemet med en Smart Meter.
PV Point
Ar en ej avbrottsfri, enfasig nédstrémskrets som stromférsérjer
A: elektrisk utrustning upp till en maximal effekt pa 3 kW nér det
finns tillrackligt med kapacitet fran solpanelsmodulerna eller bat-
teriet.

17



Elnat
Stromfdrsorjer forbrukarna i systemet nar det inte finns tillrack-

ligt med kapacitet fran solpanelsmodulerna eller batteriet.

Manéverlage — For att kunna dra nytta av egenférbrukningen i solcellsanlaggningen pa ett sé bra
véxelriktare med  satt som mojligt, kan ett batteri installeras som ackumulator. Batteriet &r sam-
batteri mankopplat med vaxelriktaren pa likstromssidan. Det gor att det inte kravs flera

omvandlingar av strommen, vilket innebar att verkningsgraden 6kar.

(=)
=)
=
NI C]

max. 3 kW
- +
—
I
=
Mandverlage —
vaxelriktare med
batteri och flera [ ]
Smart Meter @01'15
000115
.\ JV
@@ ecw)
& (6%
max. 3 kW - = "\
.;"
- + O ! ‘. /
— = N
— \W/
—— == =
. J .

18



Mandéverlage —
vaxelriktare med
batteri, AC-
kopplad till flera
vaxelriktare

Mandéverlage —
vaxelriktare med
batteri och ohm-
pilot

Manoverlage —
vaxelriktare med
batteri och en
extra vaxelrikta-
re

gLV

EEIE\\
Ja/m[m\u E ~l

1
+

I hybridsolcellsanldggningar far batterier enbart anslutas till en vaxelriktare som
har stod for batterier. Ett batteri kan inte kopplas till flera vaxelriktare med stod

for batterier. Beroende pé batteritillverkaren kan dock flera batterier kombineras
med en enda véxelriktare.

A/ m\n\
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Energiflodets Pa hybridvaxelriktare finns det fyra riktningar for energiflodet:

riktning for
vaxelriktaren ( ) ] ( ) ( — )
N By e B¥
\
O el o =
PASLN 1"
Conon —sin
007\ ) i
=3 | %
\ ' : . J
DC= AC~
(3)
( N
. J
DC=
(1) Solpanelsmodul — vaxelriktare — forbrukare/nat
(2) Solpanelsmodul — vaxelriktare — batteri*
(3) Batteri — vaxelriktare — forbrukare/nat*
(4) N&at — vaxelriktare — batteri*
*Beroende av instéllningar och lokalt géallande normer och riktlinjer.
Drifttillstand Batterisystemen skiljer mellan olika drifttillstdnd. Det aktuella drifttillstdndet vi-

(bara for system sas i vaxelriktarens anvandargranssnitt eller i Fronius Solar.web.
med batteri)

Drifttillstand Beskrivning

Normaldrift Energin lagras eller tas ut, efter behov.

Lagsta SOC-varde (State | Batteriet har natt det ldgsta SOC-vardet som till-

of charge) har natts verkaren har angivit. Batteriet kan inte laddas ur
mer.

Energisparlage (standby) Systemet forsattes i energisparlaget. Energis-
parlaget avslutas automatiskt, s snart det finns
ett tillrackligt stort energidverskott igen.

Start Ackumulatorsystemet startar i energisparlaget
(standby).

Framtvingad efterladd- Vaxelriktaren laddar batterierna for att halla det

ning installda eller av tillverkaren angivnha SOC-vérdet

(skydd mot djupurladdning).

Avaktiverat Batteriet ar inte aktivt. Batteriet har avaktiverats/
stangts av eller ocksd ar ingen kommunikation
mojlig med batteriet pa grund av ett fel.
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Energisparlage

Allmant

Avstangnings-
villkor

Paslagningsvill-
kor

Specialfall

Energisparlaget (standby-drift) &r avsett att reducera anlaggningens
egenforbrukning. Vaxelriktaren och batteriet vaxlar automatiskt till energis-
parléget under vissa férutsattningar.

Véxelriktaren vaxlar till energisparlaget nar batteriet ar tomt och det inte finns
nagon effekt frdn solpanelsmodulerna. Det &r bara véxelriktarens kommunikation
med Fronius Smart Meter och Fronius Solar.web som uppratthalls.

Nar alla avstangningsvillkor uppfyllts, vaxlar batteriet till energisparlaget inom
10 minuter. Tidsfordrojningen sakerstéaller att minst en omstart av vaxelriktaren
kan goras.

_ Batteriets laddningsniva ar lagre &n eller identisk med den an-
< min. SoC givna, minimala laddningsnivan.

Batteriets momentana uppladdnings- eller urladdningseffekt
< 100 W ar mindre dn 100 W.

= Det finns mindre dn 50 W tillgadngligt for att ladda batteriet.
m <50 W Inmatningseffekten i det allmé&nna elnatet ar minst 5O W

lagre &n den effekt som behdvs i hushallet.

Vaxelriktaren vaxlar automatiskt till energisparlaget efter batteriet.

Energisparlaget avslutas nar ett av féljande villkor har uppfyllts under minst 30

sekunder:

- Energisparlaget ar inte langre tillatet pa grund av en &ndrad installning i
vaxelriktarens anvandargranssnitt.

- Om den dynamiska effektreduceringen har satts till O, eller om systemet ar i
nddstromsdrift, ar inmatningseffekten till det allmanna elnatet alltid lagre
an den effekt som behdvs i hushéllet.

I s& fall finns det ett eget villkor (dynamisk effektreducering < 300 W eller
aktiv nédstromsdrift): Energisparlaget avslutas, om solpanelseffekten ligger
over en angiven troskel.

- En batteriladdning begars fran det allmanna elnatet via vaxelriktarens
anvandargranssnitt.

-  Batteriet laddas for att aterstélla den minimala laddningsnivan eller for att
gbra en kalibrering.

Om vaxelriktaren inte &r i drift under 12 minuter (exempelvis vid fel) eller om det
ar ett avbrott i den elektriska anslutningen mellan véxelriktaren och batteriet och
utrustningen inte &r i nddstromsdrift, vaxlar batteriet alltid till energisparlaget.
Pa sé vis reduceras batteriets sjalvurladdning.
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Visning av ener- Under energisparlaget:
gisparlage - Lysdioden for driftstatus for vaxelriktaren lyser orange (se Knappfunktioner

och statusindikering med lysdiod pa sidan 76).
- Vaxelriktarens anvadndargranssnitt gar att na.
- Alla tillgdngliga data sparas och skickas till Fronius Solar.web.
- Tillgédngliga data visas pa Fronius Solar.web.

Energisparlaget indikeras i véxelrikta-
rens anvandargranssitt och pa Fronius
Solar.web i form av ett "i"” bredvid bat-
terisymbolen i anldggningsdversikten.

o\o

Energy-saving mode
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Lampliga batterier

Allmant

BYD Battery-
Box Premium

Fronius informerar hdrmed uttryckligen om att externa batterier inte kommer
fran Fronius. Fronius varken tillverkar, distribuerar eller saljer dessa batterier.
Fronius tar inte pé sig ndgot ansvar och ger inga garantier eller service fér de har
batterierna.

Vid foraldrade programvaruversioner kan det uppsta inkompatibilitetsproblem
mellan vaxelriktaren och batteriet. Utfor i sa fall foljande steg:

E Uppdatera batteriets programvara, se dokumentationen for batteriet.
|E| Uppdatera vaxelriktarens fasta programvara — se Uppdatering pa sidan 96.

Las det har dokumentet och monteringsanvisningen innan installationen och
idrifttagandet pabdrjas. Dokumentationen medféljer antingen det externa batte-
riet eller kan fas fran batteritillverkaren samt dess servicepartner

Alla tillhérande dokument till véxelriktaren finns pa féljande adress:

https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/service-support/
tech-support

BYD Battery-Box Premium HVS 5.1 7.7 | 10.2 | 12.8
Fronius Symo GEN24 3.0—5.0* / J J x
Fronius Symo GEN24 3.0—5.0 Plus J / J x
Antal batterimoduler 2 3 4 5
Parallelldrift med flera batterier** / J J x
BYD Battery-Box Premium HVM 8.3 | 11.0 | 13.8 | 16.6 | 19.3 | 22.1

Fronius Symo GEN24 3.0—-5.0* x ./ / J ./ ./
Fronius Symo GEN24 3.0-5.0 Plus X ./ / ./ ./ ./

Antal batterimoduler 3 4 5 6 7 8

Parallelldrift med flera batterier** x J / / ./ /

Stéd for batteri finns som tillval.

Hogst 3 batterier med samma kapacitet kan kombineras. Hogst 2 batterier
kan kombineras med BYD Battery-Box Premium HVM 22.1. Ej godkand
och certifierad for Italien.

*%
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https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/service-support/tech-support
https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/service-support/tech-support
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VIKTIGT! For att driften ska sédkerstéllas med BYD Battery-Box Premium méaste
systemets inkopplingssekvens nedan alltid f6ljas.

Sl4 péa batteriet.

Satt DC-franskiljaren i laget "Pa". Sla
pa sakringen.

= _.. //-'//

[Selefe,

-

o 4




Manuell systemstart

Forutsattning

Meddelande om
systemavstiang-
ning

Manuell batte-
ristart efter sys-
temavstangning

Starta
nodstromsdrift
efter en syste-
mavstangning

Ingen energi ar tillgdnglig vare sig fran solpanelsmodulerna eller det allménna
elndtet. Om drift med n6dstrém eller batteri inte ar mojlig (exempelvis for att
skydda batterierna mot djupurladdning) ska du stéanga av vaxelriktaren och bat-
teriet.

Statusmeddelanden om att batteriet &r inaktivt visas i vaxelriktarens anvéndar-
granssnitt eller skickas som SMS eller e-post fran Fronius Solar.web (bara om
meddelande via Fronius Solar.web har konfigurerats darefter).

Sa snart energi finns tillgdnglig igen borjar vaxelriktaren automatiskt att arbeta,
men batteriet méste kopplas in manuellt. Utfér inkopplingen i ratt ordning, se ka-
pitlet Limpliga batterier pa sidan 23.

Vaxelriktaren maste ha energi fran batteriet innan nédstromsdrift kan startas.
Detta sker manuellt fran batteriet. Mer information om energiférsérjning for om-
start av vaxelriktaren fran batteriet finns i batteritillverkarens bruksanvisning.
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Person- och apparatskydd

Centralt NA-
skydd

WSD (Wired
Shut Down)

Overvakningsen-
het for felstrom

Overspiannings-
skydd

26

Véxelriktaren erbjuder méjlighet att anvdnda de integrerade AC-reldna som
kopplingsbrytare tillsammans med ett centralt NA-skydd (enligt VDE-AR-N
4105:2018:11 §6.4.1). F6r detta ska den centrala utldsaren (brytare) integreras i
WSD-kedjan enligt beskrivningen i kapitel "WSD (Wired Shut Down)".

Den kabelbundna avstdngningen WSD bryter strémmatningen fér vaxelriktaren
nar utlésningen (brytaren) aktiveras.

Om en vaxelriktare (slav) slutar fungera, kommer den férbikopplas och Gvriga
vaxelriktare fortsatter att fungera. Om en andra vaxelriktare (slav) eller den
primara vaxelriktaren slutar fungera, sa bryts hela WSD-kedjan .

Installation se Installera WSD (Wired Shut Down) pa sidan 74.

Vaxelriktaren ar utrustad med en allpolig 6vervakningsenhet for felstrom (RCMU
= Residual Current Monitoring Unit) enligt IEC 62109-2.

Den 6vervakar felstrommar fran solpanelsmodulen till vaxelriktarens natanslut-
ning och franskiljer vaxelriktaren fran natet vid otilldtna felstrommar.

Véxelriktaren har inbyggda dverspanningsskydd enligt IEC 62109-2 pé bade DC-
och AC-sidan. Overspanningsskyddet skyddar enheten mot skador vid 6ver-
spanningar.



Manoverelement och anslutningar

Anslutnings-

(2)(3)(3) RN )

omrade .
— o1, __F= | = g ——.
wu%ﬁmm LAN2 7 LAN [ = -H-Hr" d O @
(‘D 1 N @
OT_1IT° ol O
g | ® e
T € © o
i —— r@g
k%gi E%%
(10) 9 (8 (7) (6)
(2)(3) (3)
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| = —

T e ® e
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@ (13) (12) @©) (1) (12 (6)

10
10

(2) 2 x 44-polig DC push-in-anslutningskldamma

(2) Push-in-anslutningsklamma WSD (Wired Shut Down)

(3) Push-in-anslutningsklammor for datakommunikationsomrade (Modbus,
digitala in- och utgéangar)

(4) 3-polig push-in-anslutningsklamma fér PV Point (OP)

(5) 5-polig AC push-in-anslutningsklamma

(6) Kabelgenomféring/dragavlastning AC

(7) 6-polig anslutningsklamma f6r jordningselektrod

(8) Kabelgenomfdring/dragavlastning for datakommunikationsomrade
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(9) Avskiljning anslutningsomrade

(10) 10 x DC-kabelgenomforing

(11) Kabelgenomforing, tillval (M16)

(12) Kabelgenomforing, tillval (M16—M20)
(13) Kabelgenomforing, tillval (M16—M32)
(14) Kabelgenomforing, tillval (M16—M25)

Avskiljning for Genom avskiljningen fér anslutningsomradet skiljs hégspanningsledare (DC och
anslutnings- AC) fran signalledningarna. For att battre nd anslutningsomradet kan avskiljning-
omrade en for anslutningen tas ut, men den méaste sedan monteras tillbaka.
1 Integrerad kabelkanal
3) @ | W g

skiljningen for anslutnings-
‘} i\ omrade
(3) Snappfaste for lasning/
) upplésning
(4) Brottpunkt fér Datcom-anslut-

(2) Fordjupningar fér uttag av av-

ning
A q
he .""'"".”"""'. Tack vare den integrerade kabelkana-
s =t len (1) kan ledningarna dras fran en del
av vaxelriktaren till en annan. Det un-
derlattar vid installation av flera vaxel-
(2) (1) 4) (2) riktare bredvid varandra.

Anslutnings-
kldamma for jord-
ningselektrod

Anslutningskldmman for jordningse-

lektrod © gor det mojligt att jorda fler
komponenter, som t.ex.:

- AC-kablar
- Modulstativ
- Jordspett

TX20
1,8-2,0 Nm

2,5-10mm?
Z| (AWG 14-8)

28



DC-franskiljare

Datakommuni-
kationsomrade

DC-franskiljaren har 3 brytarlagen:

(1) Last/Fran (vrid &t vanster)
(2) Fran
(3) Till

VIKTIGT!

I brytarlagena (1) och (3) kan véxelrik-
taren sakras mot till-/frankoppling
med ett vanligt hadnglas.

- Folj nationellt géllande

of grid feed-in

WSD > wired disconnection

oS, | IN8 = 3/7

bestdmmelser.
- N Technical Data (WLAN)
I~ WSD Modbus 0 | ( Modbus 1 .
% 0 1 || Terminating resistor | | Terminating resistor n Frec!uency band: channel 1-11(2412-2462 MHz)
fa) s . :E 0 1l 1o Radio-frequency power: <100 mW (<20 dBm)
o ) N IP WLAN: 192.168.250.181 | Password: 12345678
5 5
7]
29 =T | |
22> .
£€ @
23g
E i Reserved for
4 £ E internal use
cmE
OS5
R
g8
nes
xOn
————

1/Os = Load Management,
Demand Respone Mode (DRM)*,
Back-up power, 10 control, ...

* Demand Response Mode (DRM)
104 = RGO (Ref GEN/0)
105 = CLO (COM LOAD/0)
IN6 = 1/5
IN7 = 2/6

IN9 = 4/8

Modbus-anslutningskldamma

Push-in-anslutningskldmma for instal-
lation av Modbus 0, Modbus 1, 12 V
och GND (Ground).

Dataanslutningen till de anslutna
komponenterna sker via Modbus-an-
slutningskldmman. Du kan vilja fritt
mellan ingdngarna Mo och M1. Max. 4
Modbus-deltagare per ingdng, se ka-
pitlet Modbus-deltagare pa sidan 69.

WSD-brytare (Wired Shut Down)

Definierar vaxelriktaren som WSD-
master eller WSD-slav.

Position 1: WSD-master
Position 0: WSD-slav

Modbus-brytare 0 (MBO)

Kopplar till/fran belastnings-
motstandet fér Modbus 0 (MBO).

Position 1: Belastningsmotstand till
(fabriksinstallning)
Position 0: Belastningsmotstand fran
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Intern, schema-
tisk anslutning
avIO
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Modbus-brytare 1 (MB1) Kopplar till/fran belastnings-
motstdndet for Modbus 1 (MB1).

Position 1: Belastningsmotstand till
(fabriksinstéllning)
Position 0: Belastningsmotstand fran

# Optisk sensor F6r mandvrering av vaxelriktaren. Se
kapitlet Knappfunktioner och status-
indikering med lysdiod pa sidan 76.

% Kommunikationslysdiod Visar status foér véaxelriktarens anslut-
ning.

O Lysdiod fér driftstatus Visar driftstatus for vaxelriktaren.

LAN1 Ethernet-anslutning fér datakommu-

nikation (t.ex. WLAN-router, hem-
manatverk eller for idrifttagande med
laptop, se kapitlet Installera med
webblasare pa sidan 78).

LAN2 Reserverad for framtida funktioner.
Anvand endast LAN 1 for att undvika
funktionsfel.

WSD-anslutningsklamma Push-in-anslutningsklamma for WSD-
installationen. Se kapitlet WSD (Wi-
red Shut Down)” pa sidan 26.

Anslutningskldamma fér I0 Push-in-anslutningskldmma f6r digita-
la in-/utgangar. Se kapitlet Tilldtna
kablar for datakommunikations-
omradet, pa sidan 47.

Beteckningarna (RGo, CLO, 1/5, 2/6,
3/7, 4/8) hanfor sig till funktionen De-
mand Response Mode, se kapitlet
Funktioner ochingadngar/utgangar pa

sidan 84.

Pa stift V+/GND finns maojlighet att med hjalp av en extern natdel mata in
spanning mellan 12,5-24 V (+ max. 20 %). Utgadngarna IO 0—5 kan dé& drivas med
den inmatade, externa spanningen. Per utgdng far max. 1 A tas ut, totalt &r max.
3 A tilladtet. Avsadkringen ska utféras externt.

/\ SEUPP!

Fara vid polvindning pa anslutningskldmmorna pa grund av felaktig anslutning

av externa natenheter.

Det kan leda till svara sakskador pa vaxelriktaren.

» Kontrollera polariteten for den externa natenheten med ett passande matin-
strument fére anslutning.

» Anslut kablarna till utgdngarna V+/GND med korrekt polaritet.

VIKTIGT!
Om den totala effekten (6 W) Gverskrids, stidnger vaxelriktaren av hela den exter-
na spanningsférsorjningen.
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Nodstromsvariant — PV Point (OP)
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Allmant

PV Point (OP) VIKTIGT!
Aven om det finns flera nddstrémsvarianter far bara en av dem installeras och
konfigureras.

Med PV Point kan du via OP-anslut-
ningsklamman (Opportunity Power)
stromforsorja enfasig elektrisk utrust-
ning med en maximal kapacitet pa upp
till 3 KW vid stromavbrott, om det
finns tillrackligt med effekt fran solpa-
nelsmodulerna eller ett batteri (tillval).
Ingen spénning ligger an pad OP-anslut-
ningskldmmorna i natansluten drift,
vilket gér att anslutna laster inte
forsorjs i detta driftlage.

VIKTIGT!
Det gar inte att utfora en ndtomkopp-
ling med rela.

Forklaring — PV I princip kan véxelriktaren tillhandahéalla 120 till 240 V vid PV Point. Motsvarande
Point (OP) konfiguration méaste utforas i samband med idrifttagningen.

Vid en utgédngsspanning pa 120 till 240 V finns max. 13 A kontinuerlig AC-strém
tillgénglig.

Exempel:
120 V = max. 1,5 kW
230 V = max. 3 kKW

I n6dstromsdrift fungerar inte vissa elapparater, pa grund av héga startstrémmar
(exempelvis kylskap eller frysar). Vi rekommenderar att alla férbrukare som inte
absolut behovs stédngs av i nddstromsdrift. En dverbelastning pé 35 % ar mojlig
under 5 sekunder, beroende pa solpanelsmodulernas och/eller batteriets mo-
mentana effektkapacitet.

Omkoppling fran natansluten drift i nddstromsdrift sker med ett kort avbrott.
Darfor kan inte nédstromsfunktionen anvdndas som avbrottsfri stromforsérjning
for exempelvis datorer.

Om det inte finns energi tillganglig fran batteriet eller solpanelsmodulerna i
noédstrémsdrift, avslutas nddstromsdriften automatiskt. Finns det vid en senare
tidpunkt tillrackligt mycket energi fran solpanelsmodulerna, startar nddstroms-
driften automatiskt.

Om férbrukningen blir for stor avbryts nédstrémsdriften och statusmeddelandet

"Overbelastning nddstrém" visas pa véxelriktarens statusindikering med lysdiod.
Beakta den maximala effekten under nédstrémsdrift enligt tekniska data.
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Installation
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Allmant

Snabblasning Foér montering av locket for anslut-

ningsomradet och frontlocket anvénds
ett snabblas (3). Systemet 6ppnas och
1)— stdngs genom att vrida ett halvt varv

(2 (180°) pa skruven med lackagesakring
(1) i snabblasfjadern (2).

Systemet &r vridmomentsoberoende.

(3)—==E=

oBSI!

Risk vid anvandning av skruvdragare.

Det kan leda till att snabblaset forstors pa grund av for stort vridmoment.
» Anvand en skruvmejsel (TX20).

» Skruvarna far inte vridas mer 4n 180°.

Varningsanvis-
ningar pa enhe-
ten

Det finns information om tekniska data samt varningsanvisningar och sakerhets-
symboler pa vaxelriktaren. Varningsanvisningarna och sdkerhetssymbolerna far

inte tas bort eller méalas dver. Anvisningarna och symbolerna varnar for felaktig
anvandning som kan leda till svadra person- och sakskador.
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Langst ner pa markskylten finns ett nummer med 4 siffror (coded production da-
te) som kan anvandas for att ta reda pé tillverkningsdatumet.

Om vardet 11 dras av fran de forsta tva siffrorna erhalls tillverkningsaret. De
sista tva siffrorna anger kalenderveckan nar enheten tillverkades.

Exempel:
Varde pa markskylten = 3207
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Systemkompo-
nenternas kom-
patibilitet

40

32 -11 =21 -> Tillverkningsar 2021
07 = kalendervecka 07

Symboler pa markskylten:
CE-marke — bekraftar att gallande EU-riktlinjer och forordningar foljs.

UKCA-markning - bekraftar att gallande riktlinjer och férordningar for
Foérenade kungariket Storbritannien foljs.

UK
cA
WEEE-markning - elapparater och elskrot ska sorteras separat enligt

europeiska riktlinjer och nationellt gallande lagar, och ldmnas till
miljovanlig atervinning.

RCM-markning - kontrollerad enligt kraven fran Australien och Nya
Zeeland.

ICASA-markning - kontrollerad enligt kraven fran Independent
Communications Authority of South Africa.

CMIM-markning - kontrollerad enligt kraven fran IMANOR géllande
inforselforeskrifter samt foljande av marockanska normer.

o

Sédkerhetssymboler:

Fara for allvarliga person- och sakskador vid felaktig anvandning.

Anvand de beskrivna funktionerna forst efter att du har last och
forstatt féljande dokument i deras helhet:
- Den hér bruksanvisningen
- Samtliga bruksanvisningar for systemkomponenterna i sol-
cellsanlaggningen, i synnerhet sdkerhetsféreskrifterna

& Farlig elektrisk spanning

G /‘, Vanta tills kondensatorerna i vaxelriktaren har laddats ur (2 minuter)!

Text pa varningsanvisningarna:

VARNING!
Elektriska stotar kan vara dodliga. Se till att in- och utgangssidan &ar spannings-
fria och franskilda, innan utrustningen 6ppnas.

Alla monterade komponenter i solcellsanldggningen méaste vara kompatibla och
kunna konfigureras pa de satt som kravs. De monterade komponenterna far inte
forsdmra eller negativt paverka solcellsanlaggningens funktion.

/\ SEUPP!

Icke- eller begrénsat kompatibla komponenter i solcellsanlaggningen innebar

en risk.

Icke-kompatibla komponenter kan forsémra eller negativt paverka sol-

cellsanlaggningens drift och/eller funktion.

» Installera bara sddana komponenter i solcellsanlaggningen som tillverkaren
rekommenderar.

» Diskutera kompatibiliteten med tillverkaren innan du installerar komponen-
ter som inte uttryckligen rekommmenderas.




Val av monteringsplats och monteringslage

Val av monte-
ringsplats for
vaxelriktaren

Beakta foljande kriterier vid valet av monteringsplats for vaxelriktaren:

Installationen far utféras endast pa
=200 mm 2270 mm =150 mm ett fast, icke brédnnbart underlag.
(2 7.87 inch) (210.63inch) | (2 5.91inch)
Max. omgivhingstemperaturer:
3 . -25 °C till +60 °C
a2 mony [EL BB 2 B Relativ luftfuktighet:
0-100 %
oo B SRR T R R o .
2200 mm i ] U D = Om vaxelriktaren monteras i ett
(2787 inch) kopplingsskap eller liknande stangt
utrymme, maste en flaktstyrd luft-
> 100 mm cirkulation finnas for tillracklig
(2 3.94 inch) varmeavledning.
2250 mm 2440 mm
(2 9.84 inch) (2 17.32 inch) . . . . .
25°C - 760°C For mer information om métten for
€30 - 100% véxelriktaren, se kapitlet Fronius Sy-

mo GEN24 3—5 kW p4a sidan 157.

Om véaxelriktaren ska monteras pa yttervaggar pa djurstall, ska den sitta minst
2 m fran ventilationsdppningarna och byggnadens 6ppningar.

Foljande underlag &r tilldtna for montering:

- Vaggmontering (korrugerad plat (monteringsskenor), tegelvaggar, be-
tongvéaggar eller annat icke brannbart underlag med tillracklig barkraft)

- Stolpar (montering med hjélp av monteringsskenor, bakom solpanelsmo-
dulerna direkt pé stativet for solpanelsmodulerna)

- Plana tak (sdkerstéll vid folietak att folien uppfyller brandskyddskraven
och inte ar lattantandlig. F6lj nationellt géllande foreskrifter).

- Parkeringstak (ingen overheadinstallation)

@ Vaxelriktaren kan monteras inomhus.
@ Vaxelriktaren kan monteras utomhus.
O.A‘A

Vaxelriktaren ar tack vare sin kapslingsklass IP66 okanslig mot

1P 66 gl v vattenstralar fran alla hall och kan &ven anvandas i fuktiga
= miljoer.
oo
1 £ X
‘“"! E Utsatt inte vaxelriktaren for direkt solsken for att halla

uppvarmningen av den sa ldg som majligt. Montera vaxelriktaren
i ett skyddat lage, till exempel ndra solpanelsmodulerna eller
under ett takutskjut.

41



Val av monte-
ringsplats for ex-
terna batterier

Forklaring av
symboler fér
monteringslage

42

>4001m

X

VIKTIGT!
Information om ldmplig placering for externa batterier hittar du i dokumentatio-
nen fran tillverkaren.

o,

VIKTIGT!
Véxelriktaren far inte monteras eller anvandas hégre dn 4 000 m
over havet.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Inmatningsomradet fér ammoniak, fratande angor, syror el-
ler salter (sdsom lager for gédningsmedel, ventilationsdpp-
ningar for djurstallar, kemiska anlaggningar, garvnings-
anlaggningar)

Montera inte vaxelriktaren i omedelbar narhet till bostéader, ef-
tersom vissa driftlagen kan orsaka en svag ljudutveckling.

Montera inte véxelriktaren i

- Utrymmen med 6kad olycksfallsrisk pa grund av nyttodjur
(hastar, kor, far, grisar etc.)

- Stall och angrénsande utrymmen

- Lager- och forradsrum for ho, halm, hackelse, kraftfoder,
gddningsmedel etc.

Vaxelriktaren &r dammtat enligt IP66. Men i omraden med kraf-
tig dammansamling kan det samlas damm pé kylytorna, vilket
paverkar den termiska kapaciteten negativt. I detta fall kravs re-
gelbunden rengoring, se kapitlet Drift i omgivningar med kraftig
dammutveckling pa sidan 131. Vi rekommenderar darfér inte
montering i utrymmen och miljoer med kraftig dammutveckling.

Montera inte vaxelriktaren i:

- Vaxthus

- Lager- och bearbetningsutrymmen for frukt, gronsaker och
vinodlingsprodukter

- Utrymmen for férvaring av sad, gronfoder och fodermedel

Vaxelriktaren av avsedd for lodrat montering pa en lodrat vagg
eller en lodrat pelare.



Vaxelriktaren av avsedd for horisontell montering.

Vaxelriktaren av avsedd fér montering pa en lutande yta.

Montera inte vaxelriktaren pa en lutande yta med anslutningarna
uppat.

Montera inte véxelriktaren lutande pa en lodrat vagg eller pelare.

Montera inte vaxelriktaren horisontellt pa en lodrat vagg eller en
lodrat pelare.

Montera inte véxelriktaren med anslutningarna uppéat pa en
lodrat vagg eller en lodrat pelare.

Montera inte vaxelriktaren med dverhang och anslutningarna
uppat.

Montera inte vaxelriktaren med 6verhang och anslutningarna
nedat.

Montera inte vaxelriktaren i ett innertak.
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Montera monteringsfaste och fasta vaxelriktaren

Val av fastmate-
rial

Monte-
ringsfastets

uppbyggnad

Deformera inte
monte-
ringsfastet

Montera monte-
ringsfastet pa
vagg

44

Anvand lampligt fastmaterial efter underlaget och beakta skruvdimensionen for
monteringsfastet.
Montdren ansvarar for att vdlja passande fastmaterial.

Monteringsfastet (symbolbild) funge-
rar aven som mall.

De forborrade halen pa monte-
ringsfastet dr avsedda for skruvar med
en gangdiameter pd 6—8 mm (0.24—
0.32 inch).

Ojamnheter i monteringsunderlaget
@ (t.ex. grov puts) kompenseras till stor
| ‘g del av monteringsfastet.

=

oBSI!

Kontrollera att monteringsfistet inte deformeras vid montering pa vagg eller
pelare.

Om monteringsféastet deformeras kan det bli svart att haka fast/svanga in vaxel-
riktaren.

VIKTIGT!
Kontrollera vid monteringen av monteringsfastet att det monteras med pilen
uppat.




Montera monte-
ringsfastet pa en
stolpe eller en
balk

Montera monte-
ringsfastet pa
monteringsske-
nor

O S
(.35in.)

. max.

/
/
— 6-8mm
? (.24-.32in)

Om vaxelriktaren ska monteras péd en
stolpe eller en balk, rekommenderar
Fronius fastsatsen "Pole clamp”
(bestallningsnummer SZ 2584.000)
fran Rittal GmbH.

Satsen "Pole clamp" omfattar foljande
matt:

- Kantig stolpe eller balk med si-
doldngd 50—150 mm (1.97-5.91
inch)

- Rund stolpe eller balk med en dia-
meter pd 40—190 mm (1.57—7.48
inch)

VIKTIGT!
Monteringsfastet maste fastas i minst
4 punkter.
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Hanga fast P4 sidan av vaxelriktaren hittar du
vaxelriktaren pa handtag som underlattar att lyfta och
monte- fésta den.

ringsfastet

Hang fast vaxelriktaren uppifrédn i mon-
teringsfastet. Anslutningarna ska peka
nedat.

Tryck in den undre delen av vaxelrikta-
ren i snappfastet, tills vaxelriktaren ha-
kar fast pa bada sidor med ett horbart
klickljud.

Kontrollera att vaxelriktaren sitter kor-
rekt pa bada sidor.
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Forutsattningar for anslutning av vaxelriktaren

Tilldtna kablar Pa vaxelriktarens anslutningskldmmor kan kablar av féljande typ anslutas:
Q - Koppar: rund entradig
@ - Koppar: rund fintradig upp till kabelklass 4

Natanslutningar med push-in-anslutningskldamma
VAlj ett tillrackligt tvarsnitt for kabeln utifran utrustningens nominella effekt!

- - - Fintradig med and-
Antal poler Entradig Flertradig Fintradig hylsor med/utan krage
5 1,5—10 mm? 1,5—10 mm? 1,5—10 mm? 1,5—-6 mm?

Natanslutningar med push-in-anslutningskldamma fér nédstrom*
Valj ett tillrackligt tvarsnitt for kabeln utifran utrustningens nominella effekt!

- o 1 - Fintradig med and-
Antal poler Entradig Flertradig Fintradig hylsor med/utan krage
3 1,5—-10 mm? 1,5—-10 mm? 1,5—-10 mm? 1,5-6 mm?2

PV-/BAT-anslutningar med push-in-anslutningsklamma
VAl tillrackligt tvarsnitt for kabeln utifran utrustningens nominella effekt!

- - - Fintradig med and-
Antal poler Entradig Flertradig Fintradig hylsor med/utan krage
2 X 4 4—10 mm?2 4—10 mm?2 4—10 mm?2 4—6 mm?2

Jordningselektrodsanslutningsklamma
VAl tillrackligt tvarsnitt for kabeln utifran utrustningens nominella effekt!

- - - Fintradig med and-
Antal poler Entradig Flertradig Fintradig hylsor med/utan krage
2 1,5—16 mm? 1,5—16 mm? 1,5—-16 mm? 1,5—-16 mm?
4 1,5—-10 mm? 1,5—-10 mm? 1,5—10 mm?2 1,5—-10 mm?2
* Skyddsledaren ska enligt produktstandarden IEC 62109 for fastvarsnitt <

16 mm? motsvara fastvarsnittet, och vid fastvarsnittet >16 mm? motsvara
minst 16 mm?2.

Valj kabeltvarsnitt efter installationssituationen och batteritillverkarens
instruktioner.

*%

Tilldtna kablar Pa vaxelriktarens anslutningskldmmor kan kablar av féljande typ anslutas:
for datakommu-

nikations-

omradet
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VIKTIGT!
Om flera enkelledare ska anslutas till en ingdng pa push-in-anslutningskldammor-
na, ska enkelledarna kopplas med lamplig ledardndhylsa.

Koppar: rund entradig

Koppar: rund fintradig

WSD-anslutningar med push-in-anslutningskldamma

Avisole- Fintradig Fintradig
Distans ringslin Entradi Fintradi med le- med le- Rekommen-
max. gd g g g darandhylsor | dardndhylsor | derad kabel
med krage utan krage
min. CAT 5
0,14-1, 0,14-1, 0,14-1, -
100 m 10 mm r:mz ° n?mQ ° 0,14—1 mm? r:mz S UTP (Unshi-
109yd | 039inch | \\G26-16 | AWG26-16 | AWE 26718 | AwGoe-16 | ©0ed T
ted Pair)
Modbus-anslutningar med push-in-anslutningsklamma
. Fintradig Fintradig
Distans r?:'i?;i Entradi Fintradi med le- med le- Rekommen-
max. gd g g g darandhylsor | darédndhylsor | derad kabel
med krage utan krage
min. CAT 5
0,14-1, 0,14-1, 0,14-1, .
300 m 10 mm r:mg ° r:mz ° 0,14—1 mm? r:mQ S STP (Shiel-
328yd | 0,39 inch AWG 26-16 | AWG 26—16 | AWG26-18 | \\vG06-16 dedi;l'aviv;)sted
I0-anslutningar med push-in-anslutningsklamma
. Fintradig Fintradig
Distans r?r:llzfé:i Entradi Fintradi med le- med le- Rekommen-
max. gd g g g dardndhylsor | darédndhylsor | derad kabel
med krage utan krage
0,14-1, 0,14-1, 0,14—-1,
30m 10 mm nr?mQ ° r::mg ° 0,14—1 mm? r:mQ S Enkelledare
o - _ ‘s
$2yd | 039inch | \\vGo6-16 | AWG26-16 | AWE26718 | AwGoe-16 | AN

LAN-anslutningar

Fronius rekommenderar minst CAT 5 STP-kabel (Shielded Twisted Pair) och en max. distans pa 100

m (109 yd).
AC-kabelns Vid seriemassigt metriskt skruvférband M32 med reducerstycke:
tvarsnitt kabeldiameter 7-15 mm
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Vid metriskt skruvforband M32 (borttaget reducerstycke):
Kabeldiameter 11-21 mm
(vid en kabeldiameter understigande 11 mm reduceras dragavlastningskraften
frdn 100 N till maximalt 80 N)




Vid kabeldiametrar storre an 21 mm maste M32-skruvféorbandet bytas mot ett
M32-skruvforband med utvidgat klamomrade - artikelnummer: 42,0407,0780 -
dragavlastning M32x1,5 KB 18-25.

DC-kabelns Kabeltvarsnitt for dragavlastningen: max. 9 mm.
tvarsnitt Kabeltvarsnitt fér anslutningen till push-in-anslutningskldmman: max. 6 mm
VIKTIGT!

Vid dubbelt isolerade kablar med ett kabeltvarsnitt stérre 8n 6 mm, méaste det
yttre isoleringsskiktet tas bort for anslutning till push-in-anslutningskldmman.

e o €
pa AC-sidan
Nationella bestammelser, natleve-
rantéren eller andra férutsattningar
kan krdva en jordfelsbrytare i natan-
slutningsledningen.
Generellt racker det med en jordfels-
brytare av typen A i det har fallet. I
vissa fall och beroende pa lokala
forutsattningar kan det emellertid
uppsta felaktiga utlosningar hos jord-
felsbrytare av typen A. Darfor rekom-
menderar Fronius att en for frekvens-
omriktaren lamplig jordfelsbrytare
. AN med en utldsningsstréom pé minst
Allowed: 1, = 30 mA 100 mA anvénds, F8lj nationellt gallan-
de bestdmmelser.

Recommended: |,  >100 mA/

VIKTIGT!
AC~ Véxelriktaren f&r maximalt anvandas

- med en sakring C 32 A.

..

max. C 32A
Véxelriktare Faser AC-ef- Max. sdkring | Rekommen-
fekt derad
sakring
Fronius Symo GEN24 3 kW 3 3000 W C32A C10 A
Fronius Symo GEN24 4 kW 3 4 000 W C32A C13 A
Fronius Symo GEN24 5 kW 3 5 000 W C32A C16 A
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Anslutning av vaxelriktare till det allmanna
elndtet (AC-sidan)

Sakerhet

Ansluta vaxelrik-
taren till det
allmanna elnatet
(AC-sidan)

50

Fara vid felaktig anvandning och felaktigt utférda arbeten.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Las monteringsanvisningen och bruksanvisningen innan installationen och
idrifttagandet paborjas.

» Endast utbildad personal far ta vaxelriktaren i drift och bara i enlighet med
de tekniska foreskrifterna.

Fara pa grund av natspanning och DC-spanning fran solpanelsmoduler som

utsatts for ljus.

Elektriska stotar kan vara dodliga.

» Seinfér samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan &ar spénnings-
fria fore vaxelriktaren.

» Bara en auktoriserad elektriker far ansluta anldggningen fast till det
allméanna elnéatet.

Fara vid skadade och/eller férorenade anslutningsklammor.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Kontrollera anslutningskldmmorna med avseende pé skador och fororeningar
innan de ansluts.

» Avlagsna féroreningar i spanningsfritt tillstand.

» Lat behorig fackpersonal reparera defekta anslutningsklammor.

OBS!I!

Neutralledaren maste vara ansluten vid drift av vaxelriktaren.

Vaxelriktaren kan inte anvédndas i ojordade nat, t.ex. IT-nat (isolerade nat utan
skyddsledare).

» Kontrollera att natets neutralledare ar jordad.

VIKTIGT!

AC-kabelns skyddsledare ska dras s att den gér av sist, om dragavlastningen
skulle upphora att fungera.

Gor exempelvis skyddsledaren ladngre och lagg den i en slinga.



2,5-10 mm? (AWG 14/g) CU-Wire min:

12 mm
(.47 in.)

75°C / 167°F

O@&

E@ﬁ@_

Koppla fran sékringen.

Kontrollera att DC-franskiljaren star i
laget "Av".

Lossa de 5 skruvarna pé kapan for an-
slutningsomradet genom att vrida dem
180° at vanster med en skruvmejsel
(TX20).

Ta bort kdpan fran utrustningens an-
slutningsomrade.

Tryck pa lasningen pa baksidan av an-
slutningskldmman och dra av natan-
slutningskldamman.

Dra natkabeln underifrdn genom dra-
gavlastningen pa hoger sida och genom
magnetkarnan.

VIKTIGT!

Skyddsledaren far inte dras genom
magnetkadrnan och méaste anslutas lagd
i slinga, sé att skyddsledaren franskiljs
sist om dragavlastningen slutar funge-
ra.

For mer information om dragavlast-
ning, se kapitlet AC-kabelns tvarsnitt
pa sidan 48.

Avisolera 12 mm fran varje enkelleda-
re.

Valj kabeltvarsnitt enligt uppgifternai
Tillatna kablar pa sidan 47.

Lyft spaken for anslutningsklamman
for att 6ppna och for in den avisolera-
de enkelledaren pa avsedd anslut-
ningsplats i anslutningskldamman tills
det tar emot. Stéang sedan spaken tills
den hakar fast.

VIKTIGT!

Det ar bara tillatet att ansluta en led-
ning per pol. AC-kablarna kan anslutas
utan ledarandhylsor i natanslutnings-
kldmman.
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TX20
1,8-2,0 Nm
(15.9 - 17.7 Ibf.in.)

2,5-10mm?

2,5-16mm?
(AWG 14-6)

(AWG 14-8) | = —

L1 Fasledare
L2 Fasledare
L3 Fasledare
N Neutralledare
PE Skyddsledare

For in ndtanslutningsklamman i AC-
anslutningsplatsen tills den hakar fast.
Dra at anslutningsmuttern for dragav-
lastningen med ett vridmoment pa 6—
7 Nm.



Anslutning av solpanelskretsar till vaxelriktaren

Allmant om sol-
panelsmoduler

Sikerhet

Beakta foljande punkter ndr du ska valja solpanelsmoduler och vid en mojlig

kommersiell anvdndning av vaxelriktaren:

- Solpanelsmodulens tomgéngsspéanning 6kar vid en konstant solinstralning
och sjunkande temperaturer. Tomgéngsspénningen far inte dverstiga den
maximalt tilldtna systemspanningen. Om tomgangsspanningen overstiger de
angivna vardena kommer vaxelriktaren forstdras. D& géller inga garanti-
ansprak.

- Beakta temperaturkoefficienterna pa databladet for solpanelsmodulen.

- Exakta varden for dimensionering av solpanelsmoduler kan du f& genom
lampliga berdkningsprogram, som Fronius Solar.creator.

VIKTIGT!
Kontrollera innan solpanelsmodulen ansluts att de spanningsvarden foér solpa-
nelsmodulen som uppgetts av tillverkaren stdmmer dverens med verkligheten.

IEC61730 - Class A EC61730-ClassA| Y IKTIGT! .
(T (TS De solpanelsmoduler som ansluts till

véxelriktaren maste uppfylla normen
IEC 61730, klass A.

VIKTIGT!
Solpanelskretsarna far inte jordas.

max. 1000 V.

DC Voltage

/\ FARA!

Felaktig anviandning och felaktigt utférda arbeten kan orsaka allvarliga person-
och sakskador.

Idrifttagning samt underhalls- och servicearbete i vaxelriktarens effektdel far en-
dast utforas av servicepersonal med utbildning fran Fronius och enligt de teknis-
ka bestammelserna. Lds monteringsanvisningen och bruksanvisningen innan in-
stallationen och idrifttagandet paborjas.

/\  FARA!

Elektriska stotar kan vara dodliga.

Fara pé grund av natspanning och DC-spanning fran solpanelsmoduler som

utsatts for Ljus.

» Samtliga anslutning-/underhalls- och servicearbeten far endast utféras om
AC- och DC-sidan pa vaxelriktaren ar spanningsfria.

» Bara en auktoriserad elektriker far ansluta anldggningen fast till det
allmanna elnatet.
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Allmént om sol-
cellsgeneratorer

Konfiguration av
solcellsgenera-
tor

3-5kW

54

/\  FARA!

Fara vid skadade och/eller fororenade anslutningsklammor.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Kontrollera anslutningsklammorna med avseende pa skador och féroreningar
innan de ansluts.

» Avlagsna fororeningar i spanningsfritt tillstand.

» L&t behdrig fackpersonal reparera defekta anslutningskldammor.

Det finns 2 av varandra oberoende PV-ingdngar att valja mellan (PV 1 och PV 2).
Dessa kan kopplas med olika antal moduler.

Vid forsta idrifttagandet ska solcellsgeneratorn stéllas in enligt den aktuella kon-
figurationen. Instéllningarna kan dven géras i efterhand i menyomradet "Anlagg-
ningskonfiguration" under menypunkten "Komponenter".

VIKTIGT!

Installationen maste folja géllande nationella regler och standarder. Om den in-
byggda ljusbagsdetektorn i vaxelriktaren anvands foér att uppfylla kraven i IEC
63027 far inte solpanelskretsarna kombineras fore vaxelriktaren.

Instillningar for solcellsgenerator:

PV 1 PV 1: ON
P PV 2: OFF
e DC (12,5 A)

—t

g

Q

,
N

gD

T
s

+
o )
(20 3

Summastrém (Igcmax) mindre/lika med 12,5 A.

Instillningar for solcellsgenerator:

vt PV 2 PV 1: ON
R A - PV 2: OFF
e PV 1 + PV 2 (parallellkopplad): ON
RAREE BRRRR W 3
-+ -]+ VIKTIGT!
Det ar tilldtet att dela upp sum-
- mastrommen (Igemax) genom over-
[ _ J be bryggning fran PV 1 till PV 2 pé anslut-

(>12,5A/<37,5A)
ningskldmman upp till < 37,5 A.

el pecp
';3"_;,':_;@- FEET

-

L

Kombinerade solpanelskretsar med sum-
mastrém
(Idcmax) 6ver 12,5 A.



Ansluta solpa-
nelskretsar till
vaxelriktaren

PV 1
\\ Y 3\ \\ \“ \‘ PV 2

8 Y
i MR RN wy

\\\\ \
3 LTS L RS TR |
AW e

NS
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A - A RRERNY

e

@
-y

PV 1<18,75A/PV2=<1875A.

Installningar for solcellsgenerator:
PV 1: ON
PV 2: ON (pa)

Foér DC-kabeln fér hand genom DC-ge-
nomfdringen.

VIKTIGT!

Kabeln ska féras genom DC-ge-
nomfdringen innan den avisoleras, for
att undvika att de enskilda trddarna
bdjs/bryts av.
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5

CU-Wire min:
75°C [ 167°F

©

L 3

Valj kabeltvarsnitt enligt uppgifternai
Tilldtna kablar p3 sidan 47.

Avisolera 12 mm fran enkelledarna.
Lyft spaken for anslutningsklamman
for att 6ppna och foér in den avisolera-
de enkelledaren pa avsedd anslut-
ningsplats i anslutningskldmman tills
det tar emot. Stéang sedan spaken tills
den hakar fast.

oBSI!

For den har typen av kldmma kan inte
fler ledare anslutas (multiwire).

Det ar bara tillatet att ansluta en led-
ning per pol. DC-kablarna kan anslutas
utan ledarédndhylsor i DC-anslutnings-
kldmmorna.




>

|
DC Voltage !

8 Kontrollera spanning och polaritet fér

DC-kabeldragningen med ett lampligt

| matinstrument. Ta ut bdda DC-anslut-
li ningskldmmorna fran sina anslutnings-
| platser.

=] /A  SEUPP!

‘ ——— [ — Fara vid polvdndning pa anslutnings-

KJ, ——r T/.-- / = klammorna.
| — ’ Det kan leda till svara sakskador pa

+ - véxelriktaren.
» Kontrollera polariteten fér DC-ka-
& beldragningen med ett lampligt
méatinstrument.
» Méat spanningen med ett lampligt
matinstrument (max. 1 000 Vpc)
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For in DC-anslutningskldammorna i re-
spektive anslutningsplats tills de hakar
fast. Dra at skruvarna for kabeldrag-
ningen med en skruvmejsel (TX20) och
ett vridmoment pa 1,3—1,5 Nm pa
kapan.

oBSI!

Anvand inte skruvdragare, eftersom
det kan leda till for stort vridmoment.
Ett for stort vridmoment kan leda till
att dragavlastningen skadas.




Anslutning av batteri till vaxelriktaren

Sikerhet

Ansluta batteri-
er pa DC-sidan

/\  FARA!

Felaktig anvdandning och felaktigt utférda arbeten kan orsaka allvarliga person-
och sakskador.

Idrifttagning samt underhélls- och servicearbete péa vaxelriktaren och batteriet
far endast utforas av servicepersonal med utbildning fran respektive vaxelriktar-
och batteritillverkare, och endast enligt de tekniska bestdmmelserna. Lds monte-
ringsanvisningen och bruksanvisningen fran respektive tillverkare innan installa-
tionen och idrifttagningen paborjas.

/\  FARA!

Elektriska stotar kan vara dodliga.

Fara pé grund av natspanning och DC-spéanning fran solpanelsmoduler som

utsatts for ljus, samt batterier.

» Samtliga anslutnings-/underhélls- och servicearbeten far endast utféras om
AC- och DC-sidan pé vaxelriktaren och batteriet ar spanningsfria.

» Bara en auktoriserad elektriker far ansluta anldggningen fast till det
allménna elnatet.

/\  FARA!

Fara vid skadade och/eller fororenade anslutningsklammor.

Det kan leda till svara person- och sakskador.

» Kontrollera anslutningskldmmorna med avseende pa skador och féroreningar
innan de ansluts.

» Avlagsna fororeningar i spanningsfritt tillstand.

» Lat behorig fackpersonal reparera defekta anslutningsklammor.

/\ SEUPP!

Risk vid anvandning av batterier 6ver av tillverkaren tilldten h6jd 6ver havet.
Om batteriet anvands pa otilldten hojd, kan det leda till begransningar i driften,
att batteriet slutar fungera samt osaker drift for batteriet.

» Beakta tillverkarens uppgifter for uppgifter gallande tilldten héjd 6ver havet.

» Anvand bara batteriet péd de hojder éver havet som tillverkaren angivit.

VIKTIGT!

Kontrollera att batteriet &r avstangt innan det installeras. Ta hansyn till maximal
DC-kabelléangd for installation av externa batterier enligt tillverkarens uppgifter,
se kapitlet Lampliga batterier pa sidan 23.
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EBAT-
VIBAT PE*

2

HBAT+
HEBAT- [
¥V BAT PE |/

Dra batterikablarna fér hand genom
DC-genomféringarna.

* Om du ansluter ett batteri fran till-
verkaren BYD maste batteriets skydds-
ledare anslutas externt (t.ex. kopp-
lingsskap). Observera det minsta
tvarsnittet for batteriets skyddsledare.

VIKTIGT!

Kablarna ska féras genom DC-ge-
nomfdringen innan de avisoleras, for
att undvika att de enskilda trddarna
bdjs/bryts av.

Dra batteriets skyddsledare i den inte-
grerade kabelkanalen for franskiljning-
en av anslutningsomradet till AC-an-
slutningsomradet.



4 12 mm (.47 in.)

CU-Wire min:
75°C [ 167°F

TX20
1,8-2,0Nm
(15.9-17.7 Ibf.in.)

EBAT+
EBAT-
V' BAT PE

V&l kabeltvarsnitt enligt uppgifternai
Tillatna kablar pa sidan 47.

Avisolera 12 mm frén enkelledarna.
Lyft spaken for anslutningskldmman
for att ppna och for in den avisolera-
de enkelledaren pa avsedd anslut-
ningsplats i anslutningskldmman tills
det tar emot. Stang sedan spaken tills
den hakar fast.

oBSI!

For den har typen av klamma kan inte
fler ledare anslutas (multiwire).

Det &r bara tilladtet att ansluta en led-
ning per pol. DC-kablarna kan anslutas
utan ledarandhylsor i DC-anslutnings-
kldmmorna.

Fast batteriets skyddsledare vid den
andra ingdngen uppifran i anslutnings-
klamman for jordningselektrod med en
skruvmejsel (TX20) och ett vridmo-
ment pa 1,8—2 Nm.
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EBAT+

] WBAT-
m ¥ BAT PE

HBAT+

WBAT-
V' BAT PE

HBAT+
WBAT-
V' BAT PE

/\ SEUPP!

Fara for 6verspd@nning om andra an-

slutningsplatser pa anslutnings-

kldAmman anvands.

Det kan leda till skador pa batteriet

och/eller solpanelsmodulerna.

» Anvand endast anslutningsplatser
markta med BAT for anslutning av
batteriet.

/\ SEUPP!

Fara vid polvdndning pa anslutnings-

kldammorna.

Det kan leda till svara sakskador pa

solcellsanlaggningen.

» Kontrollera polariteten for DC-ka-
beldragningen med ett lampligt
matinstrument, med inkopplat
batteri.

» Den maximala spadnningen for bat-
teriingdngen far inte 6verskridas
(se Tekniska data pa sidan 136).

For in DC-anslutningskldammorna i re-
spektive anslutningsplats tills de hakar
fast.



Dra &t skruvarna for kabeldragningen

10
med en skruvmejsel (TX20) och ett
vridmoment pa 1,3—1,5 Nm pa kapan.
OoBSI!
Anvand inte skruvdragare, eftersom
det kan leda till for stort vridmoment.
Ett for stort vridmoment kan leda till
att dragavlastningen skadas.
EBAT+
HBAT-
¥ BAT PE
VIKTIGT!

Information om anslutning pé batterisidan hittar du i monteringsanvisningarna
fran respektive tillverkare.
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Ansluta nodstrom — PV Point (OP)

Sikerhet

Installation

64

VIKTIGT!

Beakta och f6lj nationellt gédllande lagar, normer och foreskrifter, samt uppgifter
fran natleverantoren.

Vi rekommenderar starkt att du stammer av den fardiga installationen med
nétleverantoren, for att fa den uttryckligen godkand. Detta géller sarskilt for den
som utfér anldggningen (t.ex. installat6ren).

oBSI!

Genomgaende forsorjning via PV Point beror pa den solpanelseffekt som finns
tillganglig.

Om det inte finns tillrackligt med effekt fran solpanelsmodulerna, kan det leda
till avbrott.

» Anslut inga forbrukare som kraver avbrottsfri forsérjning.

|

Fara vid felaktig installation, idrifttagning, mandévrering eller anvandning.

Det kan leda till svara person-/sakskador.

» Installation och idrifttagning far endast utféras av utbildad fackpersonal, un-
der beaktande av de tekniska foreskrifterna.

» Monterings- och bruksanvisningen ska lasas noggrant fore anvandning.

» Kontakta omgéende sdljaren vid oklarheter.

Fara vid skadade och/eller férorenade anslutningsklammor.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Kontrollera anslutningskldmmorna med avseende pa skador och féroreningar
innan de ansluts.

» Avlagsna féroreningar i spanningsfritt tillstand.

» L&t behorig fackpersonal reparera defekta anslutningsklammor.

oBSI!

Alla laster som forsorjs via OP-anslutningsklamman ska vara avsdkrade genom
en jordfelsbrytare.

For att sdkerstélla funktionen for denna jordfelsbrytare, ska en anslutning mellan
neutralledaren N° (OP) och jord skapas.

Du hittar Fronius rekommenderade kopplingsschema under Nédstromsklamma
— PV-Point (OP) pa sidan 149.



Koppla fran sdkringen och DC-franskil-
jaren.

Kontrollera att DC-franskiljaren star i
laget "Av".

Lossa de 5 skruvarna pa kapan for an-
slutningsomradet genom att vrida dem
180° at vanster med en skruvmejsel
(TX20).

Ta bort kdpan fran utrustningens an-
slutningsomrade.

/A\  SEUPP!

Fara vid felaktigt utfért borrarbete.

Det kan leda till skador pa 6gon och hadnder pa grund av omkringflygande delar
och vassa kanter, samt skador pa vaxelriktaren.

Anvand lampliga skyddsglasdgon vid borrarbete.

Anvand endast stegborr for borrarbeten.

Kontrollera att inte utrustningens inre skadas (t.ex. anslutningsblock).
Anpassa borrhéalets diameter efter respektive anslutning.

Avgrada borrhalen med ett lampligt verktysg.

Avlagsna borrester fran vaxelriktaren.

VVyVYVYYVYY
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Kabeldragningen (tillval) ska borras
upp med en stegborr.

Placera dragavlastningen i borrhalet
och fast med det vridmoment tillver-
karen har angett.

Dra néatkabeln underifrdn genom dra-
gavlastningen.
Dra av OP-anslutningskldmman.



1,5-10 mm? (AWG 16/8)

f

-
+12 mmk
(.47 in.) N

CU-Wire min:
75°C / 167°F

o

TX20
1,8-2,0 Nm
(15.9 - 17.7 Ibf.in.)

Avisolera fran enkelledarna 12 mm.
Kabeltvarsnittet ska ligga mellan

1,5 mm?2 och 10 mm?2, Lyft spaken for
anslutningsklamman f6r att 6ppna och
for in den avisolerade enkelledaren pa
avsedd plats i anslutningsklamman tills
det tar emot. Stéang sedan spaken tills
den hakar fast.

oBSI!

Det &r bara tillatet att ansluta en led-
ning per pol. Ledningarna kan anslutas
utan ledarandhylsor.

L1’ Fasledare
N’ Neutralledare
N~ PEN-ledare

oBSI!

PEN-ledaren ska ha permanent
blamarkerade dndar enligt nationellt
gallande regler och ha ett tvarsnitt pa
10 mm>,

Skyddsledaren och PEN-ledaren for
jordningselektrodsanslutnings-
kldamman ska dras &t med en skruvmej-
sel (TX20) och ett vridmoment p4 1,8—
2 Nm.
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For in OP-anslutningskldmman i OP-
anslutningsplatsen tills den hakar fast.
Dra at anslutningsmuttern fér dragav-
lastningen med det vridmoment tillver-
karen har angett.



Ansluta datakommunikationskabeln

Modbus-deltaga-
re

Du kan vélja fritt mellan ingdngarna Mo och M1. Max. 4 Modbus-deltagare kan
anslutas pa ingdngarna Mo och M1 pa Modbus-anslutningskldamman.

VIKTIGT!

Per vaxelriktare kan bara en primarrédknare, ett batteri och en ohmpilot anslutas.
Batteriet upptar 2 deltagare, pa grund av den héga datadverforingen. Om funk-
tionen "Vaxelriktarstyrning via Modbus" i menyomradet "Kommunikation" -
"Modbus" aktiveras, dr inga Modbus-deltagare mdéjliga. Det gér inte att skicka och
ta emot data samtidigt.

Exempel 1:
Fronius Antal Antal
Ingang Batteri Ohmbilot Priméarrakna | Sekundarmata-
P re re
°
= x x 0 4
o
g v X o >
3
2 v v 0 ]
=
3
o
9 X X 1 3
el
k]
<]
b
Exempel 2:
Fronius Antal Antal
Ingang Batteri Ohmpilot Primarrakna | Sekundarmata-
P re re
°
3
o
2 X X 1 3
el
T
<]
=
=
=z x x 0 4
o
f v X 0 2
3
s v v 0 1
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Dragning av da- VIKTIGT!
takommunika- Beakta foljande punkter om kablar fér datakommunikation ska dras in i vaxelrik-
tionskabel taren:
- Ta beroende pé antalet och tvarsnittet av de indragna kablarna for datakom-
munikation bort de aktuella blindpluggarna fran tatningsinsatsen och satt i
kablarna fér datakommunikation.

- Du maste satta passande blindpluggar i de tomma 6ppningarna i tatningsin-
satsen.

VIKTIGT!

Om blindpluggarna saknas eller inte sitter i ordentligt kan inte kapslingsklass
IP66 garanteras.

Lossa anslutningsmuttern for dragav-
lastningen och tryck ut tatningsringen
med blindpluggarna fran insidan av ut-
rustningen.

2 Vrid upp tatningsringen pa det stalle

3x ©4,9-5,5mm (0.19-0.22inch) dar blindpluggen ska tas bort.

3x @6,7-8,5mm (0.26-0.33inch)
” .

* Lossa blindpluggen genom att vrida
den i sidled.
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Dra datakabeln férst genom anslut-
ningsmuttern for dragavlastningen och
sedan genom 6ppningen i huset.

Placera tatningsringen mellan anslut-
ningsmuttern och husets 6ppning.
Tryck in datakabeln i kabeldragningen
for tatningen. Tryck sedan in tatningen
till underkanten péa dragavlastningen.

Dra at anslutningsmuttern for dragav-
lastningen med ett vridmoment pé 2,5
till max. 4 Nm.
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Ansluta batteri-
kommunika-
tionskabel

Belastnings-
motstand

72

o,
H [&)
gc
Eo
o™
~—O
4x
2 Modbus Battery |Modbus
EOCH MO+
MO-
GND
V+
Shield

Avisolera 10 mm fran enkelledarna och
montera ledardndhylsor om sa behdvs.

VIKTIGT!

Om flera enkelledare ska anslutas till
en ingdng pé push-in-anslutnings-
kldmmorna, ska enkelledarna kopplas
med lamplig ledardndhylsa.

Placera kablarna i respektive anslut-
ningsplats och kontrollera att kablarna
sitter som de ska.

VIKTIGT!

For anslutning av "Data +/-" och "Akti-
vera +/-" far endast tvinnade kabelpar
anvandas, se kapitlet Tillatna kablar
for datakommunikationsomradet pa
sidan 47.

Skarmningen for kabeln ska tvinnas
och placeras i anslutningsplatsen
markt "SHIELD".

VIKTIGT!
En felaktigt monterad skdrmning kan
stora datakommunikationen.

Du hittar Fronius rekommenderade forslag pa kabeldragning pa sidan 150.

Det kan handa att anldggningen ar funktionsduglig dven utan belastnings-
motstédnd. Men pé grund av interferens rekommenderar vi att du anvander be-
lastningsmotstand enligt foljande 6versikt, for en felfri drift.

For tilldtna kablar och max. avstadnd for datakommunikationsomradet, se kapitlet
Tillatna kablar for datakommunikationsomradet pé sidan 47.

VIKTIGT!

Belastningsmotstdnd som inte monteras enligt bilden kan orsaka stérningar i da-

takommunikationen.



OPTION 1 |

LB

Manufacturer manual

v

0015
*

Modbus 1 I:I‘I

Modbus 0
1

g

LB

Manufacturer manual

Modbus 0/1
(min. CAT5

Modbus 0/1
(min. CAT 5)

OPTION 2|

Manufacturer manual

=X

0015
l,

LB

Manufacturer manual

Modbus 0/1
(min. CAT 5)

Modbus 0/1
(min. CAT 5)

OPTION 3 |

*

v
0015

Modbus 0 / 1 Modbus 0 / 1 *
(min. CAT 5) (min. CAT 5)
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Installera WSD
(Wired Shut
Down)

74

VIKTIGT!
Push-in-anslutningskldmman WSD i
anslutningsomradet for vaxelriktaren
levereras som standard med en 6ver-
bryggning. Om en utlésare eller en
WSD-kedja installeras maste 6ver-
bryggningen avldgsnas.

Det méaste finnas en WSD-brytare i position 1 (master) vid den forsta véxelrikta-
ren med ansluten utlésaranordning i WSD-kedjan. For dvriga vaxelriktare ska
WSD-brytaren vara i position O (slav).

Max. avstand mellan tva apparater: 2100 m
Max. antal apparater: 28

WSD WSD WSD

CAT 5/6/7

* Potentialfri kontakt fér utlésaranordning (t.ex. centralt NA-skydd). Om flera po-
tentialfria kontakter ska anvédndas i en WSD-kedja, ska dessa seriekopplas.



Stanga igen vaxelriktaren och ta den i drift

Sténga anslut- OBSI!

ningsomradet/

locket for vaxel- Locket dr av sdkerhetsskal forsett med ett lds som gor att det bara kan sténgas
riktaren och ta 6ver vaxelriktaren nar DC-franskiljaren ar avstangd.

den i drift » Locket far endast hakas fast och svéngas in pa vaxelriktaren vid frankopplad

DC-franskiljare.
» Anvand inte vald nar du hakar fast och svanger in locket.

Placera kadpan pa anslutningsomradet.
Skruva fast de 5 skruvarna i angiven
ordning genom att vrida dem 180° at
héger med en skruvmejsel (TX20).

Haka fast locket pa vaxelriktaren uppi-
fran.

Tryck pa den nedre delen av locket och
fast de 2 skruvarna genom att vrida
dem 180° &t hdger med en skruvmejsel
(TX20).

Satt DC-franskiljaren i laget "Till". Sla
pa sakringen. For system med batteri
ska tillkopplingsféljden observeras en-
ligt kapitlet Lampliga batterier pa si-
dan 23.

VIKTIGT! Oppna WLAN-accesspunk-
ten med den optiska sensorn, se kapit-
let Knappfunktioner och statusindike-
ring med lysdiod pa sidan 76

Forsta idriftta- Infor det forsta idrifttagandet av vaxelriktaren maste olika instéllningar utforas.
gandet av véxel-
riktaren Om instéllningen avbryts innan den &r klar, sparas inte angivna data och

startskdrmen med installationsassistenten visas igen. Vid avbrott pa grund av
t.ex. stromavbrott sparas data. Idrifttagningen fortsatter pd samma stélle som
vid avbrottet efter att stromférsérjningen aterstallts. Om instéllningen avbrutits
matar véaxelriktaren med max. 500 W in i nadtet och lysdioden for driftstatus blin-
kar gul.

De nationella instéllningarna kan bara goras férsta gangen vaxelriktaren tas i

drift. Kontakta teknisk support om de nationella installningarna maste andras i
efterhand.
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Knappfunktioner
och statusindi-
kering med lys-
diod

76

Lysdioderna for driftstatus vi-

@ — )

C

sar status for vaxelriktaren. Vid

stdérningar ska stegen i Fronius
Solar.start-appen genomforas.

=y
—
L]

Den optiska sensorn aktiveras

2x WPS

1x WLAN access point

3-6 sec. Quit Service Message

genom att du ror pa den med
ett finger.

—— Ok

Status for anslutningen visas
genom kommunikationslysdio-

) &

Standby

Uncritical Error
(flashing)

Critical Error

den. Uppratta anslutningen ge-
nom att genomfora stegen i
Fronius Solar.start-appen.

mmm Connected

Emmm» Connecting
(flashing)

s Network Error

Sensorfunktioner

1x ® = WLAN-accesspunkten (AP) 8ppnas.

2 blinkar bl&

2x ® = Wi-Fi Protected Setup (WPS) aktiveras.

P~
_
L]

blinkar grén

3 sekunder ® (max. 6 sekunder) = servicemeddelandet
avslutas.

O lyser gul

Statusindikering med lysdiod

Vaxelriktaren arbetar utan stérning.

o lyser grén

Vaxelriktaren startar.

O blinkar gron

Vaxelriktaren &r i standby-lage, &r inte i drift (t.ex. ingen
inmatning under natten) eller har inte konfigurerats.

O lyser gul

Vaxelriktaren uppvisar okritisk status.

O blinkar gul

Vaxelriktaren uppvisar kritisk status och ingen inmatning
sker.

Q) lyser réd




Installation med
appen

Statusindikering med lysdiod

Vaxelriktaren uppvisar nédstromsoéverbelastning.

O blinkar réd

Né&tverksanslutningen sker via WPS.
ox & = WPS séklage.

=
_
L]

blinkar gron

Néatverksanslutningen sker via WLAN AP.
1x ® = WLAN AP sOkléage (aktiv i 30 minuter).

% blinkar bla

Natverksanslutningen &r inte konfigurerad.

S lyser gul

Vaxelriktaren arbetar utan stérning, ett natverksfel indi-
keras.

P~
_
L]

lyser réd

Vaxelriktaren uppdateras.

& O /= blinkar blaa

For installationen behdvs appen "Fronius Solar.start". Appen finns tillgédnglig pa
alla plattformar (beroende pa vilken slutenhet installationen utférs med).

2

Fronius Solar.start

4

@

START INSTALLATION

LOGIN

Jownload an the

« App Store

open access point

. GETITON
" Google Play

E Starta installationen i appen.
E' Valj den produkt som anslutningen ska skapas till.

Izl R&6r 1x vid sensorn for att accesspunkten ska & Oppnas > Kommunikations-
lysdioden: blinkar bla.

Folj stegen i installationsassistenten och avsluta.

Lagg till systemkomponenterna i Fronius Solar.web och ta solcellsanlagg-
ningen i drift.
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Installera med
webblasare
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Natverksassistenten och produktinstéllningarna behdver inte utféras samtidigt.
For installationsassistenten Fronius Solar.web kravs natverksanslutning.

WLAN:

FRONIUS_ PILOTxxx
(7 a 192.168.250.181

Password:

| 12345678 |

open access point

E| Ro6r 1x vid sensorn for att accesspunkten ska & Oppnas » Kommunikations-
lysdioden: blinkar bla.

Skapa anslutningen till véxelriktaren i natverksinstallningarna (véaxelriktaren
visas med namnet "FRONIUS_PILOT" och utrustningens serienummer).

E Lésenord: Ange 12345678 och bekrafta.
VIKTIGT!
For att kunna skapa anslutningen med l8senordet 12345678 i Windows 10
maste du forst aktivera lanken for att ansluta med natverksnyckel.

Ange IP-adressen 192.168.250.181 i webblésaren och bekrafta. Installations-
assistenten 6ppnas.

E' Folj stegen i installationsassistenten och avsluta installationen.

Lagg till systemkomponenterna i Fronius Solar.web och ta solcellsanlagg-
ningen i drift.

Néatverksassistenten och produktinstéllningarna behdéver inte utféras samtidigt.
For installationsassistenten Fronius Solar.web kravs natverksanslutning.

Ethernet:

i 169.254.0.180

E Skapa anslutningen till vaxelriktaren (LAN1) med en natverkskabel (CAT5
STP eller hogre).

open access point

E| Ro6r 1x vid sensorn for att accesspunkten ska & oppnas > Kommunikations-
lysdioden: blinkar bla.

Ange IP-adressen 169.254.0.180 i webblasaren och bekrafta. Installationsas-
sistenten 6ppnas.

Fo6lj stegen i installationsassistenten och avsluta installationen.

Lagg till systemkomponenterna i Fronius Solar.web och ta solcellsanlagg-
ningen i drift.

Natverksassistenten och produktinstallningarna behdver inte utféras samtidigt.
For installationsassistenten Fronius Solar.web kravs natverksanslutning.



Sla av strommen till vaxelriktaren och sla pa den

igen

Sla av strommen
till vaxelriktaren
och sla pa den
igen

= ‘%
AC~ -I
OFF

1. Koppla frén sdkringen.
2. Flytta DC-franskiljaren till laget
"Fran".

Utfor stegen ovan i omvand ordning for
att ta vaxelriktaren i drift igen.
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Installningar — vaxelriktarens
anvandargranssnitt
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Anvandarinstallningar

Anvéndarinlogg- E' Oppna véxelriktarens anvédndargranssnitt i webblésaren.

ning I menyomradet "Logga in" loggar du in med anvandarnamn och l&senord. El-
ler klicka i menyomradet "Anvandare" pad knappen "Anvandarinloggning" och
logga in med anvdndarnamn och l&senord.
VIKTIGT!
Vilka instéllningar som kan utféras i de olika menyomradena beror pd anvanda-
rens behorigheter.
Valja sprak I menyomradet "Anvandare" klickar du pa knappen "Sprak" for att véalja ons-

kat sprak.
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Konfiguration av utrustning

Komponenter

Funktioner och
ingadngar/
utgangar

84

Anvand "Lagg till komponenter+" for att lagga till alla befintliga komponenter i
systemet.

Solcellsgenerator
Aktivera MPP Tracker och ange solpanelseffekten i motsvarande falt. Vid kombi-
nerade solpanelskretsar maste "PV 1 + PV 2 parallellkopplad" aktiveras.

Batteri
Om SoC-laget har satts till "Automatisk”, forinstalls vardena "Minimal SoC" och
"Maximal SoC" enligt batteritillverkarens tekniska uppgifter.

Om SoC-laget har satts till "Manuell" kan vardena "Minimal SoC" och "Maximal
SoC" andras efter kontakt med batteritillverkaren enligt de tekniska specifikatio-
nerna.

Med instéllningen "Tilldt batteriladdning fran andra generatorer i hushallsnéatet"
kan laddning av batteriet frdn andra generatorer aktiveras/avaktiveras.

Med instéllningen "Tilldt batteriladdning fran det allméanna natet" kan laddning
fran det allménna natet aktiveras/avaktiveras.

Observera normativa eller ersattningstekniska uppgifter for denna installning.
Den har installningen paverkar inte laddningen av Fronius Solar Battery via andra
generatorer i byggnaden. Det ror bara laddningsenergi fran det allméanna elnatet.
Oberoende av den hér installningen utfors de servicerelaterade laddningar fran
det allmanna elnitet som behdvs (exempelvis: framtvingad efterladdning for
skydd mot djupurladdning).

VIKTIGT!
Fronius tar inget ansvar for skador pé externa batterier.

Priméarraknare

For en felfri drift med fler energialstrare ar det viktigt att Fronius Smart Meter
har monterats pa inmatningspunkten. Véaxelriktaren och andra generatorer maste
anslutas till det allménna natet genom Fronius Smart Meter.

Den hér instéllningen paverkar dven hur véxelriktaren fungerar pa natten. Ar
funktionen avaktiverad, gar vaxelriktaren Over till driftlaget Standby, nar det inte
langre finns ndgon solpanelseffekt och det inte sker ndgon uppmaning fran ener-
gihanteraren till batteriet (exempelvis nar den minimala laddningsnivan néatts).
Meddelandet "Power low" (Lag effekt) visas. Vaxelriktaren startar igen, nar en
uppmaning sands fran energihanteringen, eller om solpanelseffekten ar tillrack-
lig.

Aktiveras funktionen, forblir vaxelriktaren ansluten till elnatet for att ndr som
helst kunna ta emot energi fran andra generatorer.

Efter att mataren anslutits maste positionen konfigureras. Fér varje Smart Meter
maste en egen Modbus-adress stéllas in.

Watt-vardet pa produktionsméataren utgér summan av alla produktionsmatare.
Watt-vardet pa férbrukningsmataren utgdér summan av alla férbrukningsmatare.

Ohmpilot
Alla ohmpiloter som &r tillgdngliga i systemet visas. Valj dnskad ohmpilot och
lagg till i systemet med "Lagg till".

Nodstrom
I n6dstromslaget kan du vélja mellan "Fran" och "PV Point".



VIKTIGT!
Vid konfigurationen av nddstromsléget "PV Point” méste du ta hansyn till infor-
mationen i kapitlet Sakerhet pa sidan 64.

Nominell spanning fér nédstréom
Nar nodstromsdrift har aktiverats maste den nominella spanningen for det
allménna natet valjas.

Varningsgrans laddningsniva
En varning avges fran denna restkapacitet for batteriet i nddstromsdrift.

Reservkapacitet

Det installda vardet utgdr den restkapacitet (beroende av batteriets kapacitet)
som reserveras for noédstromsdrift. Batteriet laddas inte ur under denna restka-
pacitet i natansluten drift.

Lasthantering

Har kan upp till fyra pin-koder valjas for lasthanteringen. I menypunkten Last-
hantering finns fler installningar for lasthantering.

Standard: Stift 1

Australien — Demand Response Mode (DRM)
Har kan stiften for styrningen via DRM stéllas in:

Lage Beskrivning Information DRM Pin I/0
Pin
DRMO | Vaxelriktaren kopp- DRMO aktiveras vid av- REF GEN 104
lar fran elnatet brott och kortslutning pd | COM LO- 105

REF GEN eller COM LO- AD

AD-ledningar, eller vid
ogiltiga kombinationer av
DRMz1 - DRMS.
Natreldana Oppnas.

DRM1 | Import Phom =0 % Stdds ej for narvarande DRM 1/5 ING

utan frankoppling
fran elnatet

DRM2 | Import Phom <50 % | Stdds ej for narvarande DRM 2/6 IN7

DRM3 | Import Phom <75 % | Stdds ej for nérvarande DRM 3/7 IN8
&
+Qre* 20 %

DRMy4 | Import Phom < Stods ej for ndrvarande DRM 4/8 IN9
100 %

DRM5 | Export Phom =0 % Stdds ej for narvarande DRM 1/5 ING

utan fradnkoppling
fran elnatet

DRMG6 | Export Pnom <50 % Stods ej for narvarande DRM 2/6 IN7

DRM7 | Export Phom =75 % Stods ej for narvarande DRM 3/7 IN8
&
-Qre*2 0%

DRMS8 | Export Phom < 100 % | Stdds ej for narvarande DRM 4/8 IN9

Procentvardena géller alltid fér utrustningens nominella effekt.

VIKTIGT!
Ar funktionen "AV - Demand Response Mode (DRM)" aktiverad och ingen DRM-
styrning har anslutits, vaxlar vaxelriktaren over till driftldget Standby.
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Demand Respon-
se Mode (DRM)

Vaxelriktare

86

Har du ange varden for upptagning och avgivning av skenbar effekt foér de natio-
nella installningarna fér Australien.

"Tvinga standby"”

Nar funktionen aktiveras avbryts véaxelriktarens strommatningsfunktion. D& kan
vaxelriktaren stédngas av i effektlost tillstdnd och komponenterna skonas. Nar
vaxelriktaren startas om inaktiveras standbyfunktionen automatiskt.

"PV 1" och "PV 2"

Parameter Véardeintervall | Beskrivning

"Lage" Fran MPP-trackern ar inaktiverad.

Auto Vaxelriktaren anvander spanningen dar
MPP-trackern ger hdgsta majliga
spanning.

Fast MPP-trackern anvander den spdnning som
angetts i "UDC fast".

"UDC fast” 80-530V Vaxelriktaren anvander den spanning som
angetts och som MPP-trackern anvander.

"Dynamik Peak Fran Funktionen ar inaktiverad.

Manager Till Hela solpanelskretsen optimeringskontrol-
leras och basta mojliga spanning for
strommatning beraknas.

"Styrsignal”

Styrsignaler ar signaler som skickas fran energiféretaget och som slar pa och av
styrbara laster. Beroende pé installationssituationen kan véxelriktaren dampa el-
ler forstarka styrsignalerna i olika utstrackning. Med installningarna nedan kan
effekterna motverkas vid behov.

Parameter Vérdeintervall | Beskrivning

"Minskat infly-
tande”

Fran

Funktionen ar inaktiverad.

Till

Funktionen ar aktiverad.

"Frekvens for

100 - 3000 Hz

Har anges frekvensen som uppgetts av

styrsignal” energiforetaget.
"Natinduktivi- 0,00001 - 0,00 | Ange vardet som uppmaétts vid inmat-
tet” 5H ningspunkten.

" Atgirder mot utlésning av jordfelsbrytare”
(om en jordfelsbrytare p4 30 mA anvands)

oBSI!

Nationella bestammelser, natleverantoren eller andra forutsattningar kan krava
en jordfelsbrytare i natanslutningsledningen.

Generellt racker det med en jordfelsbrytare av typen A i det har fallet. I vissa fall
och beroende pé lokala forutsattningar kan det emellertid uppsté felaktiga
utlésningar hos jordfelsbrytare av typen A. Darfér rekommenderar Fronius att en
for frekvensomriktaren lamplig jordfelsbrytare med en utlésningsstrom pa minst
100 mA anvands. F6lj nationellt gdllande bestdmmelser.




Parameter

Vardeintervall

Beskrivning

"Stang av fore o Inga atgarder for att férhindra
jordfelsbrytning felutlosningar.

p.? 30.mA (bara 1 Véxelriktaren slar av vid 15 mA innan jord-
for Primo felsbrytaren o&ser ut

GEN24) Y '

"Avlednings- 0-0,25 Nar installningsvardet minskas sé sanks
stromfaktor” (standard: avledningsstréommen samtidigt som mel-
(bara for Symo | 0,16) lankretsens spanning hojs, vilket minskar
GEN2y4) verkningsgraden nagot. Installningsvardet

0,16 medfor en optimal verkningsgrad.

"Isolationsvarning”

Parameter Vardeintervall | Beskrivning

"Isolationsvar- Fran Isolationsvarningen &r inaktiverad.

ning Till Isolationsvarningen ar aktiverad.
Vid isolationsfel visas en varning.

"Lage for isola- | Exakt Isolationsdvervakningen arbetar med max-

tionsmétning” imal noggrannhet, och det uppmatta isola-
tionsmotstandet visas i vaxelriktarens
anvandargranssnitt.

Snabbt Isolationsdvervakningen arbetar med
mindre noggrannhet, vilket férkortar isola-
tionsmétningstiden. Isolationsvérdet visas
inte i vaxelriktarens anvandargranssnitt.

"Troskelvarde 100000 - Om troskelvardet underskrids visas sta-
for isolations- 10000000 Q tusmeddelandet 1083 i vaxelriktarens
varning” anvandargranssnitt.

"Nodstrom”

Parameter Vardeintervall | Beskrivning

"Nominell 220-240V Den nominella fasspanning som avges vid
nodstréoms- nodstromsdrift.

spanning”

"Nodstrém un- 0-2%V Installningsvardet anger gransvardet for
derspannings- avstangning av nddstromsdrift.

skydd Exempel: Instéllningsvarde 0,9 = 90 % av
gransvarde nominell spanning.

U<[pu]"

"Nodstrom un- 0,04-20s Utlosningstid for underskridande av
derspannings- gransvardet for nddstromsunder-

skydd tid U<" spanningsskyddet.

"Nodstrém 0-2%V Installningsvardet anger gransvardet for
overspannings- avstangning av nodstromsdrift.

skydd Exempel: B. Installningsvarde 1,1 = 110 %
gréansvarde U> av nominell spanning.

[pu]n

"Nodstrom 0,04 -20s Utldsningstid for 6verskridande av
overspannings- gransvardet for nddstromsdverspannings-
skydd tid U>" skyddet.
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Parameter

Vardeintervall

Beskrivning

"Nodstrom om- | 0-600s Vantetiden for aterupptagning av

startsférdrojnin nodstromsdrift efter en avstangning.

g"

"Nodstrom om- | 1-10 Maximalt antal automatiska om-

startsforsok” startsforsok. Om det maximala antalet au-
tomatiska omstartsforsok natts maste ser-
vicemeddelande 1177 kvitteras manuellt.

"Extern fre- Fran Funktionen ar inaktiverad

kvensovervak- 'y Vid nddstrémsdrift (Full Backup) i Italien

ning i nddstrom o . .

.. - maste den externa frekvensdvervakningen

(endast for Itali- ) - . .

en) aktiveras. Innan nédstromsdriften avslutas
kontrolleras natfrekvensen. Om natfre-
kvensen ligger i det tilldtna intervallet
kopplas lasterna till det allmanna natet.

"Nodstrom kort- | 0,001 -60 s Om en kortslutning uppstar under

slutning av-
stangningstid”

nodstromsdrift avbryts nédstromsdriften
inom den installda tiden.




Energihantering

Energistyrning

"Optimering av egenforbrukningen”

Stall in mandverlaget pa "Manuellt” eller "Automatiskt”. Vaxelriktaren reglerar
alltid installt "Malvarde vid inmatningspunkten”. I mandverlaget "Automatiskt”
(fabriksinstallning) sker en reglering mot 0 W vid inmatningspunkten (maximal
egenforbrukning).

"Méalvardet vid inmatningspunkten” géller ocksd om en annan kélla matar in vid

den har avlasningspunkten. Men i det har fallet méste:

- Fronius Smart Meter vara installerad pa inmatningspunkten och konfigurerad

- funktionen "Tilldt batteriladdning frdn andra generatorer i hushallet” vara ak-
tiverad i menyomradet "Komponenter" - "Batteri".

"Malvarde vid inmatningspunkten”

Om "Manuellt” har valts under optimeringen av egenférbrukningen kan
"Manéverlage” ("Referens”/"Inmatning”) och "Malvarde vid inmatningspunkten”
stallas in.

VIKTIGT!
"Optimering av egenforbrukningen” har léagre prioritet an "Batterihantering”.

Externa generatorer (endast mojligt med aktivt batteri)

Om andra decentrala generatorer har installerats i hushallet och de har integre-
rats i Fronius hybridvaxelriktares egenforbrukningsreglering méaste instéllningen
"Tillat batteriladdning fran andra generatorer i hushallet” aktiveras i meny-
omradet "Anldggningskonfiguration” - "Komponenter" (se kapitlet Komponenter
pa sidan 84.

Da kan energi laddas fran hushallet till batteriet via vaxelriktaren Fronius GEN24
Plus. Effektférbrukningen hos vaxelriktaren Fronius GEN24 Plus kan begransas
genom att man anger ett maximalt varde for AC-effekten (AC max). Maximalt &r
en effektforbrukning med vaxelriktaren Fronius GEN24 Plus nominella AC-effekt
mojlig.

"Batterihantering”
Med hjalp av tidsberoende batteristyrning dr det maojligt att ange en definierad
effekt for, begransa eller férhindra laddning/urladdning av batteriet.

Batterihanteringen péverkas t.ex. av foljande installningar

- tillAten batteriladdning fran det allménna elnatet

- effektbegransning hos vaxelriktaren, ackumulatorn eller systemet som hel-
het

- styrningsinstallningar via Modbus

- optimering av egenforbrukningen.

VIKTIGT!

De faststallda reglerna for batteristyrning har nast lagsta prioritet efter optime-
ring av egenforbrukningen. Beroende pé konfiguration kan det hédnda att reglerna
inte uppfylls pad grund av andra instéllningar.
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Exempel - tids-
beroende batte-
ristyrning

90

Féljande varden kan valjas for reglerna for tidsberoende batteristyrning:

"Max. uppladdningseffekt”

Batteriet laddas maximalt med det vdrde som har angetts i inmatningsfaltet

"Effekt".
- "Min. uppladdningseffekt”

Batteriet laddas minst med det varde som har angetts i inmatningsfaltet "Ef-

fekt".
- "Max. urladdningseffekt”

Batteriet laddas maximalt ur med det vdrde som har angetts i inmat-

ningsfaltet "Effekt".
- "Min. urladdningseffekt”

Batteriet laddas minst ur med det varde som har angetts i inmatningsfaltet

"Effekt”.

Tidsstyrningen som avgor nar regeln ska gélla stalls i inmatningsfalten "Tid" och

genom val av "Veckodagar”.

Det gar inte att ange ett tidsintervall som stréacker sig 6ver midnatt (kl. 00:00).
Exempel: En reglering fran kL. 22:00 till 06:00 méaste gbras som tva poster, "KL

22:00—23:59" och "KL. 00:00—06:00".

Exemplen nedan anvands till att forklara energipaverkan. Verkningsgrader beak-

tas inte.

Exempel: Batterisystem

Solcellsanlédggning till vaxelriktare

Effekt till batteriet

Vaxelriktarens uteffekt (AC)

Installt malvarde vid inmatningspunkten

Inmatning i det allménna elnatet

Foérbrukning i byggnaden

1000 W

|

\ '/

-0 {~)
m/mm\m\

ya/m|m\ny

* 500 W ¢ TARGET: OW

ow

= 0018)
Lt

Exempel: Batterisystem utan solceller inklusive en andra generator i byggna-

den
Effekt till batteriet 1500 W
Vaxelriktarens effektforbrukning (AC) 1500 W




Exempel: Batterisystem utan solceller inklusive en andra generator i byggna-
den
En andra generator i hushallet 2 000 W
Installt malvarde vid inmatningspunkten oW
Inmatning i det allmdnna elnatet oW
Foérbrukning i byggnaden 500 W
2000 W
NV
-0 S
[ /m]m\m) ow
007N
* 1500 W ¢ © TARGET: OW

- +

[ |

—

1500 W

Exempel: Batterisystem inklusive en andra generator i byggna-
den
Solcellsanlaggning till vaxelriktare 1000 W
Effekt till batteriet 2 500 W
Vaxelriktarens effektforbrukning (AC) 1500 W
En andra generator i hushallet 2 000 W
Installt malvarde vid inmatningspunkten oW
Inmatning i det allménna elnatet oW
Foérbrukning i byggnaden 500 W
1000 W 2000 W

LV

O ~

oong ow
A/ m[m\n\

* 1500 W ¢ © TARGET: OW

- +

I

|

I

2500 W
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Exempel: Batterisystem inklusive en andra generator i byggnaden (med
AC max.-begransning)
Solcellsanléaggning till vaxelriktare 1000 W
Effekt till batteriet 2 000 W
Effektférbrukning AC max. begransad till 1000 W
Vaxelriktarens effektférbrukning (AC) 1000 W
En andra generator i hushallet 2 000 W
Instéallt malvarde vid inmatningspunkten oW
Inmatning i det allménna elnatet 500 W
Foérbrukning i byggnaden 500 W
1000 W 2000 W

s
-0 &

i /m[m\u) 500 W
a0nQ AC MAX: 1000 W
* 1000 W * © TARGET: OW
= (T —

- +

I

|

L]

2000 W

Tilldtna batteri- En regel bestar alltid av en begrdnsning eller instéllning och tidsstyrningen "Tid"
styrningsregler och "Veckodagar” medan regeln ar aktiv. Regler med samma begrénsning (t.ex.

Max. laddningseffekt) far inte 6verlappa varandra tidsmassigt.

Max. uppladdnings- och urladdningsgrins
Det gar dven att konfigurera en maximal uppladdnings-/urladdningsgrans.

ow
Limit Max. discharge Max. charging Limit
discharge power power 2000 W power 2000 W charging power
1. Max. charging power 2000 W 00:00 - 23:59 Mo Tu We Th Fr Sa Su VA | o -
2. Max. discharging power 2000 W 00:00 - 23:59 Mo Tu We Th Fr Sa Su V| . v
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Ange uppladdningsintervall
Det gér att definiera ett uppladdningsintervall genom en minimal och en maximal
uppladdningsgréns. I det har fallet gar det inte att ladda ur batteriet.

ow
Limit Min. charging Max. charging Limit
discharge power power 500 W power 3800 W charging power
1. Min. charging power 500 W 03:00 - 04:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su /s B . v
2. Max. charging power 3800 W 03:00 - 04:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su /7 B ® -

Ange urladdningsintervall
Det gar att definiera ett urladdningsintervall genom en minimal och en maximal
urladdningsgrans. I det har fallet gar det inte att ladda upp batteriet.

ow
Limit Max. discharge Min. discharge Limit
discharge power power 3000 W power 1000 W charging power
1. Max. discharging power 3000 W 13:00 - 14:00 MoTuWeThFrsasu » @ @ v
2. Min. discharging power 1000 W 00:00 - 23:59 Mo Tu We Th Fr Sa Su /7 8 . v

Ange definierad uppladdning
Det gér att ange en definierad uppladdningseffekt genom att stélla in den mini-
mala och den maximala uppladdningseffekten pad samma véarde.

ow
Limit Min./Max. charging Limit
discharge power power 3000 W charging power
1. Min. charging power 3000 W 03:00 - 04:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su /s B . v
2. Max. charging power 3000 W 03:00 - 04:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su s 8 @ v
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Ange definierad urladdning
Det gér att ange en definierad urladdningseffekt genom att stélla in den minima-
la och den maximala urladdningseffekten p& samma véarde.

ow

Limit Min./Max. discharging Limit
discharge power power 3000 W charging power

[ %]
<

1. Min. discharging power 3000 W 13:00 - 14:00

2. Max. discharging power 3000 W 13:00 - 14:00

[ x]]
<

Méjliga anvdndningsomraden

- Tidsberoende eltaxor

- Batterireservering vid marknadsspecifik effektbegransning

- Tidsberoende ackumulatorreservering for ndédstromssituationer

Reglerna i menyomradet "Batterihantering” gor det mojligt att utnyttja den gene-
rerade energin optimalt. Det kan emellertid uppstéa situationer, da solpanelsef-
fekten inte kan anvéandas fullt ut, pa grund av den tidsberoende batteristyrning-
en.

Exempel

Fronius-vaxelriktare (max. utgangseffekt) 6 000 W
Definierad urladdning av batteriet 6 OO0 W
Solpanelseffekt 1000 W

I det har fallet méste vaxelriktaren reducera solpanelseffekten till 0 watt, ef-
tersom utgangseffekten fran vaxelriktaren ligger pd maximalt 6 000 W och den
redan ar fullt belastad genom urladdningen av batteriet.

Eftersom det inte &r meningsfullt att slésa bort solpanelseffekt, anpassas effekt-
begransningen automatiskt vid batterihanteringen, s& att ingen solpanelsenergi
gar forlorad. I exemplet ovan betyder det att batteriet bara laddas ur med 5 000
watt, sé att befintliga 1 000 watt solpanelseffekt kan anvéndas.

"Prioritering”

Har kan du ange prioriteter om det finns ytterligare komponenter (t.ex. batteri el-
ler Fronius Ohmpilot). Enheter med hégre prioritet styrs forst. Finns det fortfa-
rande 6verskottsenergi kvar, styrs de andra darefter.

VIKTIGT!

En eventuell Fronius Wattpilot i solcellsanldggningen ses som férbrukare. Priori-
teten for Wattpilots lasthantering ska konfigureras i Fronius Solar.wattpilot-ap-
pen.

"Regler”

Det géar att definiera upp till fyra olika lasthanteringsregler. Vid samma
troskelvarden aktiveras reglerna i tur och ordning. Vid avaktivering fungerar det
omvant, det vill sdga att den senast paslagna ingdngen/utgangen stangs av forst.




Vid olika trosklar slads den ingdng/utgdng med den lagsta troskeln péa forst, daref-
ter den med den nast lagsta och sa vidare.

Ingéngar/utgdngar med styrning frdn den producerade effekten gér alltid fore
batteriet och Fronius Ohmpilot. Det innebér att en ingdng/utgédng kan slas pé och
gora att batteriet inte laddas eller att Fronius Ohmpilot inte ldngre styrs.

VIKTIGT!
En ingdng/utgéng aktiveras respektive avaktiveras forst efter 60 sekunder.

"Last”

- Styrning ar "Av" (avaktiverat).

- Styrningen sker via "Producerade effekt".

- Styrningen sker via "Effektoverskott” (vid inmatningsgréanser). Det har tillva-
let kan bara valjas om en matare har anslutits. Styrning sker genom den fak-
tiska inmatningseffekten i elnatet.

"Troskelvarden”

- "P&": For att ange en grans for den aktiva effekten, fran vilken utgdngen akti-
veras.

- "Av": For att ange en grans for den aktiva effekten, fran vilken utgéngen av-
aktiveras.

"Drifttider”

- Falt for att aktivera "Minimidrifttid per paslagningsforlopp”, fér att ange hur
lange utgdngen minst ska vara aktiv per paslagningsforlopp.

- Falt for aktivering av "Maximal drifttid per dag".

- Falt for aktivering av "Nominell drifttid”, for att ange hur lange utgédngen ska
vara aktiv totalt per dag (flera paslagningsférlopp beaktas).
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Allménna installningar

I inmatningsfaltet "Anldggningsnamn" anger du namnet pa anldggningen
(max. 30 tecken).

Aktivera "Synkronisera klockslag automatiskt" - valj "Tidszon omrade" och
"“Tidszon ort". Datum och tid hdmtas fran den angivna tidszonen.

Avaktivera "Synkronisera klockslag automatiskt" - ange/valj "Datum®”, "Tid",
"Tidszon omrade" och "Tidszon ort".

E' Klicka p& knappen "Spara".

Alla tillgadngliga uppdateringar finns pé produktsidan och i omradet for "Downlo-
ad Search" under www.fronius.com .

Uppdatera fast programvara (firmware)

Dra uppdateringen av den fasta programvaran till faltet "Slapp filer har" eller
valj med alternativet "Valj fil".

Uppdateringen startar.

Har kan du 6ppna installationsguiden.

Alla installningar
Alla konfigurationsdata &terstélls, utom de nationella instéllningarna. Andringar
for de nationella installningarna far endast utforas av behdérig personal.

Alla installningar utom natverket

Alla konfigurationsdata aterstalls, férutom de nationella installningarna och
natverksinstallningarna. Andringar fér de nationella instéllningarna far endast
utfdras av behorig personal.

Aktuella handelser
Har visas alla aktuella handelser for de anslutna systemkomponenterna.

VIKTIGT!
Beroende pé typen av handelse kan de behdva bekraftas genom att du bockar i
kryssrutan, for att du ska komma vidare.

Arkiverade
Har visas alla hdndelser som inte ldngre ar aktuella fér de anslutna systemkom-
ponenterna.

I detta menyomrade visas information om systemet och de aktuella installningar-
na.



https://www.fronius.com/en

Licenshanterare

Spara som PDF
E Klicka pa knappen "Spara som PDF".

|E| Valj informationen genom att bocka fér den en och en, eller valj "Markera
allt".

E' Ange filnamn i inmatningsfaltet och klicka pa knappen "Spara".

PDF-filen skapas och visas.

I licensfilen sparas data om prestanda och véxelriktarens funktioner. Vid byte av
vaxelriktare, effektdelar eller datakommunikationsomrade ska dven licensfilen
bytas.

Licensiering — online (rekommenderas):
Du behdver Internet-anslutning och konfigurationen fran Fronius Solar.web
maste vara avslutad.

Avsluta installationsarbetena (se kapitlet Stdnga anslutningsomradet/
locket for vaxelriktaren och ta den i drift pa sidan 75).

|E| Anslut till vaxelriktarens anvandargranssnitt.

Ange serienummer och verifieringskod (VCode) fér den defekta och den nya
enheten. Serienumret och VCode hittar du pa véxelriktarens markskylt (se
kapitlet Varningsanvisningar pa enheten pa sidan 39).

Klicka pa knappen "Starta online-licensiering".

Hoppa 6ver menypunkterna Anvandningsvillkor och Natverksinstallningar
med Fortsatt.

Aktiveringen av licensen paborjas.

Licensiering - Offline:

Ingen Internet-anslutning behdvs. Om du valjer "Licensiering — Offline" och det
finns Internet-anslutning, laddas licensfilen automatiskt pa vaxelriktaren, vilket
ger upphov till felet "Licensen har redan installerats och guiden kan avslutas" nar
licensfilen laddas upp.

Avsluta installationsarbetena (se kapitlet Stanga anslutningsomradet/
locket for vaxelriktaren och ta den i drift pa sidan 75).

E' Anslut till vaxelriktarens anvandargranssnitt.

Ange serienummer och verifieringskod (VCode) fér den defekta och den nya
enheten. Serienumret och VCode hittar du pé véaxelriktarens markskylt (se
kapitlet Varningsanvisningar pa enheten pa sidan 39).

Klicka pé knappen "Starta offline-licensiering".

Ladda ned servicefilen pa slutenheten genom att klicka p& knappen "Ladda
ned servicefil".

Oppna webbplatsen licensemanager.solarweb.com och logga in med
anvandarnamn och l&senord.

Dra och slapp eller ladda upp servicefilen i faltet "Dra och sldpp eller ladda
upp servicefilen har".

Ladda ned den nya licensfilen med knappen "Ladda ned licensfil" pa sluten-
heten.

Vaxla till vaxelriktarens anvandargranssnitt och dra licensfilen till faltet "Spa-
ra licensfilen har”, eller valj den med knappen "Valj licensfil".

Aktiveringen av licensen paborjas.
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Aktivera supportanvéndare
E' Klicka pa knappen "Aktivera supportanvédndare”.

Supportanvandaren har aktiverats.

VIKTIGT!

Supportanvandaren innebéar enbart att Fronius tekniska support kan ange install-
ningar i vaxelriktaren via en sdker anslutning. Atkomsten sténgs av nar du klickar
pa knappen "Avsluta atkomst for supportanvandare”.

Sammanstilla supportinformation (till Fronius supportavdelning)
E' Klicka p& knappen "Skapa support-info".

Filen sdp.cry laddas automatiskt ned. Fér manuell nedladdning klickar du pa
knappen "Ladda ned support-info".

Filen sdp.cry sparas i mappen for hamtade filer.

Aktivera fjarrunderhall
E' Klicka pa knappen "Aktivera fjarrunderhall".

Atkomst till fidrrunderhall fér Fronius supportavdelning aktiveras.

VIKTIGT!

Med fjarrunderhallsdtkomst far Fronius tekniska supportavdelning dtkomst till
véxelriktaren via en sdker anslutning. D& o6verférs diagnosdata som behovs fér
problemlésning. Fjarrunderhallsdtkomsten ska bara aktiveras pé uppmaning av
Fronius supportavdelning.



Kommunikation

Natverk

Serveradresser for dataéverforing

Om det finns en brandvagg for utgdende anslutningar méaste féljande protokoll,
serveradresser och portar tilldtas for att datadverforing ska vara mojlig:

- Tcp fronius-se-iot.azure-devices.net:8883

- Tcp fronius-se-iot-telemetry.azure-devices.net:8883

- Tcp fronius-se-iot-telemetry.azure-devices.net:443

- Udp sera-gen24.fronius.com:1194 (213.33.117.120:1194)

- Tcp froniusseiot.blob.core.windows.net: 443

- Tcp provisioning.solarweb.com:443

- Tcp cure-se.fronius.com:443

Om FRITZ!Box-produkter anvdnds maste obegrinsad Internet-atkomst ha konfi-
gurerats.

LAN:

IEI Ange vardnamnet.
E' Valj anslutningstypen "Automatisk" eller "Statisk".

Om du valjer anslutningstypen "Statisk" méaste du ange IP-adress, natmask,
DNS och gateway.

Klicka pé knappen "Anslut".

Anslutningen skapas.

WLAN:

Ansluta via WPS:
E Klicka pa knappen "Aktivera".
IEI Aktivera WPS pad WLAN-routern (se dokumentationen for WLAN-routern).

Anslutningen upprattas automatiskt.

Viélja och ansluta WLAN-natverk:

De natverk som hittats visas i listan. Klicka pa knappen Uppdatera D for att gora
en ny sokning efter tillgangliga WLAN-natverk. Begransa listan ytterligare med
hjalp avinmatningsrutan "Sok natverk”.

E Valj natverk i listan.
E' Valj anslutningstypen "Automatisk" eller "Statisk".
E Vid anslutningstypen "Automatisk" anger du WLAN-l6senord och vardnamn.

Om du valjer anslutningstypen "Statisk" maste du ange IP-adress, nadtmask,
DNS och gateway.

E' Klicka p& knappen "Anslut".

Anslutningen skapas.
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Accesspunkt:

Vaxelriktaren fungerar som accesspunkt. En PC eller en smart enhet ansluts di-
rekt till vaxelriktaren. Det gér inte att ansluta till Internet. I den hdr menydelen
kan du ange "Natverksnamn (SSID)"” och "Natverksnyckel (PSK)".

Du kan ansluta till WLAN och en accesspunkt samtidigt.

Modbus RTU-granssnitt 0/1
Om ett av de bdda Modbus RTU-granssnitten satts till Slay, finns féljande inmat-
ningsfalt tillgangliga:

"Baud-niva"

Baud-nivan paverkar hastigheten for overforingen mellan de enskilda komponen-
terna som anslutits i systemet. Nar du valjer baud-nivd maste du se till att du
véljer samma pa sandar- och mottagarsidan.

"Paritet”

Paritetsbiten kan anvandas fér paritetskontroll. Den anvands for identifiering av
overforingsfel. En paritetsbit kan sékra ett bestdmt antal bitar. Vardet (0 eller 1)
for paritetsbiten méaste berdknas pa sdndaren och kontrolleras sedan med sam-
ma berdkning pa mottagaren. Berdkningen av paritetsbiten kan goras for jamn el-
ler udda paritet.

"SunSpec Model Type" (SunSpec-modelltyp)
Beroende pa Sunspec-modell finns tva olika instéllningar.

float:(flytande) SunSpec Inverter Model 111, 112, 113 resp. 211, 212, 213.
int + SF: SunSpec Inverter Model 101, 102, 103 resp. 201, 202, 203.

"Mataradress”

Ange vardet som dr matarens ID-nummer (Unit ID). Visas i vaxelriktarens
anvandargranssnitt i menyn Kommunikation — Modbus.
Fabriksinstallning: 200

"Vaxelriktaradress”

Det angivna vardet ar vaxelriktarens tilldelade ID

(Unit ID). Visas i vaxelriktarens anvandargréanssnitt i menyn Kommunikation —
Modbus.

Fabriksinstallning: 1

Slav som Modbus TCP
Om funktionen "Slav som Modbus TCP" aktiveras, finns foljande inmatningsfalt
tillgangliga:

"Modbus-port”
Numret pa den TCP-port som ska anvdndas fér Modbus-kommunikationen.

"SunSpec Model Type" (SunSpec-modelltyp)
Beroende pa Sunspec-modell finns tva olika installningar.

float:(flytande) SunSpec Inverter Model 111, 112, 113 resp. 211, 212, 213.
int + SF: SunSpec Inverter Model 101, 102, 103 resp. 201, 202, 203.

"Mataradress”
Det angivna vardet &r matarens ID-nummer (Unit ID).



Fronius Solar
API

Visas i vaxelriktarens anvandargranssnitt i menyn Kommunikation — Modbus.
Fabriksinstallning: 200

"Véaxelriktaradress”

Det angivna vardet ar véaxelriktarens tilldelade ID (Unit ID). Visas i vaxelriktarens
anvandargranssnitt i menyn Kommunikation — Modbus.

Fabriksinstallning: Vardet ar installt p4 1 och kan inte dndras.

Véxelriktarstyrning via Modbus

N&r det har tillvalet &r aktiverat, styrs vaxelriktaren via Modbus.
Till vaxelriktarstyrningen hor féljande funktioner:

- Pa/Av

- Effektminskning

- Forinstallning av en konstant effektfaktor (cos phi)

- Forinstallning av en konstant reaktiv effekt

- Installning av batteristyrning med batteri

Fronius Solar API &r ett Ethernet-baserat och dppet JSON-grénssnitt. Nar det ar
aktivt kan du komma &t IOT-enheter i det lokala natverket utan att vaxelriktarin-
formation maste autentiseras. Av sdkerhetsskal &r gréanssnittet avstangt fran fa-
brik och ska inte aktiveras om det inte behdvs for tilldmpningar fran andra leve-
rantérer (exempelvis elbilsladdare, smarta hemlésningar med mera).

Fronius rekommenderar att 6vervakningen sker genom séker dtkomst till véaxel-
riktarens status och produktionsinformation, snarare dn via Fronius Solar.web.

Efter en uppdatering av den fasta programvaran till version 1.14.x tilldmpas in-
stallningen (aktiv/inaktiv) fér Fronius Solar API.
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Menydelen med nationella instéllningar dr enbart avsedd for installatorer och
servicetekniker i auktoriserade foretag. Atkomstkoden maste begéras fran Froni-
us nationella/internationella kontaktperson via ett uppdragsformular.

/\ SEUPP!

Risk pa grund av obeh6rig atkomst

Felaktigt installda parametrar kan paverka det allmanna elnatet och/eller vaxel-

riktarens strommatning negativt och medféra att standardkrav inte langre upp-

fylls.

» Parametrarna far bara anpassas av installatérer eller servicetekniker fran
auktoriserade foretag.

» Delainte dtkomstkoden med obehdriga personer eller tredje part.

/\ FARA!

Fara pa grund av obehdériga felanalyser och reparationsarbeten.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Felanalyser och reparationsarbeten pa solcellsanldggningen far bara utféras
av installatorer/servicetekniker fran auktoriserade foretag som féljer natio-
nella standarder och riktlinjer.

De valda nationella installningarna fér det aktuella landet innehéaller forinstallda
parametrar som motsvarar nationella standarder och krav. Beroende pa lokala
natférhallanden och natleverantdrens uppgifter kan de valda nationella install-
ningarna behdva anpassas.

/\ SEUPP!

Risk pa grund av felaktigt instédllda parametrar.

Felaktigt installda parametrar kan paverka det allmanna elnatet och/eller leda

till funktionsfel och avbrott i vaxelriktaren, samt medfora att standardkrav inte

langre uppfylls.

» Parametrarna far bara anpassas av installatorer eller servicetekniker fran
auktoriserade féretag.

» Parametrarna far bara anpassas om natleverantéren begér eller kraver det.

» Anpassa bara parametrarna med hansyn till gdllande nationella standarder
och/eller direktiv samt natleverantdrens instruktioner.

Energiféretaget eller natleverantdren kan féreskriva inmatningsbegransningar fér

en vaxelriktare (exempelvis max. 70 % av KWp eller max. 5 kW).

Inmatningsbegransningen tar hansyn till egenférbrukningen i hushallet, innan ef-

fekten for en véxelriktare reduceras:

- Det géar att stalla in en individuell grans.

- En Fronius Smart Meter kan anslutas p4d Modbus push-in-anslutnings-
klamman for datakommunikationsomradet pa anslutningarna Mo/M1- /
Mo/M1+ for Modbus-data.

Med vaxelriktaren laddas den solpanelseffekt som inte far matas in i det
allmanna elnatet till batteriet och/eller Fronius Ohmpilot, och gar ddrmed inte



forlorad. Inmatningsbegransningen aktiveras bara om inmatningseffekten ar
hogre an effektreduceringen.

"Fran”
Véxelriktaren omvandlar all tillgédnglig solpanelseffekt till spdnning som matas
till det allménna natet.

"Gréans for hela anlaggningen”
Hela solcellsanldaggningen begransas till en fast effektbegransning. Vardet for
tilldten total matning ska stallas in.

"Grans per fas”

Varje enskild fas mats. Om den tilldtna inmatningsgransen overskrids for en fas,
reduceras vaxelriktarens totala effekt tills vardet pa den berdrda fasen ar tillatet
igen (se exemplet nedan). Den har instéllningen dr endast nédvandig om detta
utgor ett krav i de nationella standarderna och bestammelserna. Vardet for
tilldten inmatningseffekt per fas méaste stallas in.

Exempel: "Grans per fas” (installningsvarde: 1 000 W)

Fas 1 Fas 2 Fas 3 Totalt
Max. mojlig produktion [W] 1 000 1 000 1 000 3 000
Installt varde
"Grans per fas" [W] 500 1500
[Bvs]gard last i byggnadens elnat 500 750 1250 2 500
Last i byggnadens elnadt som
tacks av solcellsanlaggningen 500 1500
(W]
[Uv'f/t]ag fran det allménna natet o 250 750 1 000

"Total DC-anlaggningseffekt”

Inmatningsfaltet for hela DC-anlaggningseffekten i Wp.

Det har vardet anvands nar "Max. tilldten inmatningseffekt for hela systemet" har
angivits i %.

"'Hard grans”
Om det har vardet dverskrids stangs vaxelriktaren avinom max. 5 sekunder. Det
har vardet maste vara hogre &n det installda vardet for "Mjuk grans”.

"Mjuk grans”
Om det har vardet dverskrids reducerar vaxelriktaren vardet till det installda
vardet inom den tid som kravs enligt nationella standarder och bestdmmelser.

"Max. tilldten inmatningseffekt for hela systemet”

Inmatningsfalt for "Max. tilldten inmatningseffekt for hela systemet” i W eller %
(installningsintervall: -10 till 100 %).

Om systemet saknar elméatare eller om elmataren drabbats av avbrott begransar
vaxelriktaren inmatningseffekten till det instéllda vardet.

Exempel: Inmatningsbegransning
(utan hansyn till verkningsgraden)

Solcellsanlaggning till Fronius-vaxelriktare 5000 W
Laster i byggnaden 1000 W
Max. tilldten inmatningseffekt for hela systemet 60 % =3 000 W
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Dynamisk ef-
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med flera vaxel-
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Exempel: Inmatningsbegransning
(utan hansyn till verkningsgraden)

Fall 1: Batteriet far laddas

Effekt vid strommatningspunkten oW
Effekt i vaxelriktarens utgang 1000 W
Effekt till batteriet 3 000 W

Fall 2: Batteriet far inte laddas

Effekt vid strémmatningspunkten 3000 W
Effekt i vaxelriktarens utgang 4 000 W
Effekt till batteriet oW

I det har exemplet far bara 3 000 W matas till det allménna elnatet i
strommatningspunkten. Laster som befinner sig mellan véxelriktaren och
strommatningspunkten kan emellertid férsorjas genom extra inmatning fran
vaxelriktaren.

Exempel 1: Fronius SnapINverter < Fronius Symo GEN24
Det behdvs bara 1 primarraknare for Fronius Symo GEN24 véxelriktare.

Effektvardena som visas i exemplet ar endast som exempel. Vaxelriktar-konstel-
lationer med andra effektvarden an de som visas i exemplet ar majliga under be-
aktande av kriterierna for exemplet.

VIKTIGT!
Vid anvadndning av 2 vaxelriktare ar inte noll-inmatning méjligt.
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Instillningar i anvandargranssnittet till Fronius Symo GEN24-véxelriktaren:

Konfigurera primarrédknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Anléagg-
ningskonfiguration" - "Komponenter".

E' I menyomradet "Sakerhets- och natkrav" - "Inmatningsbegransning" aktive-
ras begréansningen for hela anlaggningen. I inmatningsfaltet "Total DC-
anlaggningseffekt" anges den nominella DC-effekten for hela solcellsanlagg-
ningen. Ange procentvardet (50 %, 60 % eller 70 %) i inmatningsfaltet "Maxi-
malt tilldten inmatningseffekt for hela system®.

Exempel 2a: Fronius SnapINverter > Fronius Symo GEN24
Det behovs 2 primarraknare for vaxelriktaren.

Effektvardena i exemplet ar bara for exempel. Vaxelriktar-konstellationer med
andra effektvarden an de som visas i exemplet ar mojliga under beaktande av kri-
terierna for exemplet.

VIKTIGT!

Med 2 primarrdknare pa inmatningspunkten utan sekundarmatare kan Fronius
SnapINverter och Fronius Symo GEN24 inte visas som en kombinerad sol-
cellsanlaggning i Fronius Solar.web. Tva enskilda solcellsanlaggningar méaste ska-
pas i Fronius Solar.web.
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Instillningar i anvandargranssnittet till Fronius Symo GEN24-véxelriktaren:

Konfigurera primarrédknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Anléagg-
ningskonfiguration" - "Komponenter".

Instillningar i anlaggningsovervakningen for Fronius SnapINverter:

Konfigurera primarrdknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Install-
ningar" > "Raknare".

|E| I menyomradet "Redigerare natleverantor" - "Dynamisk effektreducering"
aktiveras begransningen for hela anlaggningen. I inmatningsfaltet "Total DC-
anlaggningseffekt" anges den nominella DC-effekten for hela solcellsanlagg-
ningen. Ange procentvardet (50 %,60 % eller 70 %) i inmatningsfaltet "Max.
natinmatningseffekt".

Exempel 2b: Fronius SnapINverter > Fronius Symo GEN24
Det beho6vs 2 primarraknare och 1 sekundarmatare for vaxelriktaren.

Effektvdardena i exemplet ar bara for exempel. Vaxelriktar-konstellationer med
andra effektvarden dn de som visas i exemplet &r mdojliga under beaktande av kri-
terierna for exemplet.

VIKTIGT!

For att alla data i solcellsanldggningen i ska kunna registreras som helhet i Froni-
us Solar.web far bara Fronius Symo GEN24-véxelriktare skapas i denna sol-
cellsanlaggning. Data fran Fronius SnapINverters overfors fran sekunddrméataren
till Fronius Symo GEN24-vaxelriktaren och visas ddrmed i Fronius Solar.web.

Vi rekommenderar att Fronius SnapINverter skapas som en egen extra sol-
cellsanlaggning i Fronius Solar.web for service- och underhéallsarbete (t.ex. sta-
tusmeddelanden, online-uppdateringar etc.).
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Instillningar i anvandargranssnittet till Fronius Symo GEN24-véxelriktaren:

Konfigurera primarrédknaren pa inmatningspunkten i menyomradet "Anléagg-
ningskonfiguration" - "Komponenter".

E' Konfigurera sekundarmataren i menyomradet "Anlédggningskonfiguration" >
"Komponenter".

Installningar i anlaggningsovervakningen for Fronius SnapINverter:

Konfigurera primarrdknaren pé inmatningspunkten i menyomradet "Install-
ningar" - "Raknare".

El I menyomradet "Redigerare natleverantor" - "Dynamisk effektreducering”
aktiveras begransningen for hela anlaggningen. I inmatningsfaltet "Total DC-
anlaggningseffekt" anges den nominella DC-effekten f6r hela solcellsanlagg-
ningen. Ange procentvardet (50 %,60 % eller 70 %) i inmatningsfaltet "Max.
natinmatningseffekt".

Allmant

I den har menypunkten utférs alla relevanta installningar for natleverantor
(EVU). Har kan en begransning av den aktiva effekten i % och/eller en begrans-
ning av effektfaktorn stallas in.

VIKTIGT!
For installningar i den hdr menypunkten maste Service-losenordet anges. Install-
ningar i detta menyomrade far endast utféras av utbildad personal.

"Ingangsmall" (Beldggning av enskilda ingdngar/utgéngar)
Klicka 1x = vit (kontakten 6ppen)

Klicka 2x = bla (kontakten stangd)

Klicka 3x = gra (anvands ej)

"Effektfaktor (cos ¢)"
"ind" = induktiv
"cap"* = kapacitiv

"EVU-meddelande”
om regeln ar aktiv maste utgangen "EVU-meddelande” (stift 1 rekommenderas)
konfigureras (exempelvis for anvandning av en signalanordning).

For "Import" resp. "Export" stods dataformatet *.fpc.
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Styrningsprioritering
For installning av styrningsprioritering for radiostyrningsmottagare, inmatnings-
begransningen och styrningen via Modbus.

1 = hdgsta prioritet, 3 = lagsta prioritet

Radiostyrningsmottagare och ingdngar/utgangar fér anslutningskldmman for

vaxelriktaren kan anslutas med varandra enligt kopplingsschemat.

For avstand 6ver 10 m mellan vaxelriktaren och radiostyrningsmottagarna re-
kommenderas en CAT 5-kabel och skdrmningen maste anslutas péa en sida av
push-in-anslutningskldmmorna fér datakommunikationsomradet (SHIELD).

(1) : V+
100 %
° IN8
I
60 %
) IN9
30 % ~
) IN10
0% ~
1 IN11
(2) Radiostyrningsmottagare med 4 relder for begréansning av den aktiva ef-
fekten.
(2) Ingdngar/utgangar for datakommunikationsomrédet.

Anvand forkonfigurerad fil fér drift med 4 reléer:
E Ladda ned filen (.fpc) under Drift med 4 relder péa slutenheten.

Ladda upp filen (.fpc) i menyomréadet "I/0O effekthantering" med knappen
“Import".

E' Klicka p& knappen "Spara".

Instéllningarna for drift med 4 relder har sparats.


https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_4_Relays_Mode.fpc

Installningar for  |/O Power Management
effekthantering

for ingangar/ e 2 " o e
AN cwoBaoBln B one
utgangar — 4 = R None
reldn EE D o 1] None
DNO Feedback B None
notwsed _ ~ Nors
None
DNO Rules (+] o [l 10 control
o Bl 10 control
Rule 1 ® - o [[] 10 control
° 10 control
bEEEO
i E E M|
Active Power
® 100
Power Factor (cos @)
» 1 cap ¢
® DNO Feedback
Rule 2 o a® ~
[o] [2] [4] [&]
HEEEE
Active Power
® 60
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap A4
#® DNO Feedback
Rule 3 [x] ® -
oEEEED
EEE ME
Active Power
® 30
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap v
® DNO Feedback
Rule 4 (<] ® ~
[o] [2] [4] [6]
HEEEC @
Active Power
® 0
Power Factor (cos @)
» 1 cap ¢

#® DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT

109



Kopplingssche-
ma — 3 relder

110

Radiostyrningsmottagare och ingdngar/utgangar fér anslutningskldmman for

vaxelriktaren kan anslutas med varandra enligt kopplingsschemat.

For avstand 6ver 10 m mellan vaxelriktaren och radiostyrningsmottagarna re-
kommenderas en CAT 5-kabel och skdrmningen maste anslutas péa en sida av
push-in-anslutningskldmmorna fér datakommunikationsomradet (SHIELD).

(1) : v+
60 %
° IN8
I
30 %
) IN9
0% ~
1 IN10
(2) Radiostyrningsmottagare med 3 relder for begransning av den aktiva ef-
fekten.
(2) Ingangar/utgéngar for datakommunikationsomradet.

Anvand férkonfigurerad fil for drift med 3 relder:
E Ladda ned filen (.fpc) under Drift med 3 relder pa slutenheten.

Ladda upp filen (.fpc) i menyomradet "I/O effekthantering" med knappen
"Import".

E Klicka p& knappen "Spara".

Installningarna for drift med 3 relder har sparats.


https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_3_Relays_Mode.fpc

Instéllningar for
effekthantering
avingangar/
utgangar — 3
relder

I/0 Power Management

V+/GND 10 |
smEmaaa D
T rrer

DNO Feedback
not used v

DNO Rules

Rule 1

(]]

B B E E (5] [0

EEE M
Active Power
® 100
Power Factor (cos @)
» 1 cap

#® DNO Feedback

Rule 2 [x]
HEEED
EEEEC

Active Power
® ©0
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

® DNO Feedback

Rule 3 ]
EEEE
EEEED

Active Power
® 30
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

® DNO Feedback

Rule 4 <]
o E EEE @O
E EE M|
Active Power
® 0
Power Factor (cos @)
» 1 cap

® DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT

EEDEEEENENER

None
None
None
None
None
None
None
None
10 control
10 control
10 control
None
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Radiostyrningsmottagare och ingdngar/utgangar fér anslutningskldmman for

vaxelriktaren kan anslutas med varandra enligt kopplingsschemat.

For avstand 6ver 10 m mellan vaxelriktaren och radiostyrningsmottagarna re-
kommenderas en CAT 5-kabel och skdrmningen maste anslutas péa en sida av
push-in-anslutningskldmmorna fér datakommunikationsomradet (SHIELD).

(1 , V+
Relais 1
) IN8
I
Relais 2
) IN9
(2) Radiostyrningsmottagare med 2 relaer for begransning av den aktiva ef-
fekten.
(2) Ingangar/utgéngar for datakommunikationsomradet.

Anvand férkonfigurerad fil for drift med 2 reléer:
E Ladda ned filen (.fpc) under Drift med 2 relder pa slutenheten.

Ladda upp filen (.fpc) i menyomradet "I/O effekthantering" med knappen
"Import".

E Klicka p& knappen "Spara".

Installningarna for drift med 2 relder har sparats.


https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_2_Relays_Mode.fpc

Instéllningar for
effekthantering
for ingangar/
utgangar — 2
relén

I/0 Power Management

V+/GND 10

!
.
“vOoBEaEn

[10]
@« dABEBHAB@

DNO Feedback
not used v

DNO Rules

Rule 1

(]]

o2 E E (] e
BEEECE

Active Power

® 10

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap

® DNO Feedback

Rule 2 B

Active Power

® ©0

Power Factor (cos ¢)

» 1 cap

® DNO Feedback

Rule 3 ]
Active Power
®
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

® DNO Feedback

Rule 4 <]
Active Power
® 0
Power Factor (cos ¢)
» 1 cap

® DNO Feedback

4 IMPORT ¥ EXPORT

EEDEEEENENER

None
None
None
None
None
None
None
None
10 control
10 control
None
None
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Radiostyrningsmottagare och ingdngar/utgangar fér anslutningskldmman for

vaxelriktaren kan anslutas med varandra enligt kopplingsschemat.

For avstand 6ver 10 m mellan vaxelriktaren och radiostyrningsmottagarna re-
kommenderas en CAT 5-kabel och skdrmningen maste anslutas péa en sida av
push-in-anslutningskldmmorna fér datakommunikationsomradet (SHIELD).

(1) : V+
100 %
° IN8
(2) Radiostyrningsmottagare med 1 reld for begréansning av den aktiva effek-
ten.
(2) Ingangar/utgéngar for datakommunikationsomradet.

Anvand férkonfigurerad fil for drift med 1 rela:
E Ladda ned filen (.fpc) under Drift med 1 rela pa slutenheten.

Ladda upp filen (.fpc) i menyomradet "I/O effekthantering" med knappen
"Import".

E Klicka p& knappen "Spara".

Installningarna for drift med 1 rela har sparats.


https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_1_Relays_Mode.fpc

Installningar for  |/O Power Management
effekthantering

- o V+/GND 10 1 None
av |r°1gangar/ . o n E n I None
utgangar — 1rela 1.1 None

- - E None
DNO Feedback n None
not used v B wone
- None
None
DNO Rules ] 10 control
— None
Rule 1 o @@ ~ None
None
[o] [6]
HEEEE @
Active Power
® 100
Power Factor (cos @)
» 1 cap ¢
® DNO Feedback
Rule 2 (4] ® ~
[o] B
HEEEE @
Active Powe
® 0
Power Factor (cos @)
» 1 cap ¢
® DNO Feedback
Autotest Beskrivning
(CEI 0-21) Med "Autotest” kan de skyddsfunktioner som kravs enligt lag i Italien géllande

overvaknings- och frekvensgransvarden for vaxelriktaren kontrolleras vid idriftta-
gandet. I normaldrift kontrollerar vaxelriktaren hela tiden det aktuella
spannings- och frekvens-arvardet i elnatet.

Efter att autotestet startat kors olika enskilda test automatiskt efter varandra.
Testen tar ca 15 minuter, beroende péa férutsattningarna i elnatet.

VIKTIGT!

For idrifttagande av véxelriktaren i Italien kravs ett genomfért autotest (CEI
0-21) med godkant resultat. Om autotestet misslyckas, far utrustningen inte
forsattas i driftlaget Strommatning. Om autotestet startas, maste det avslutas
med godkant resultat. Autotestet kan inte startas i driftlaget Nodstrom.

U max Test for kontroll av den maximala spédnningen i fasledarna
U min Test for kontroll av den minimala spanningen i fasledarna
f max Test for kontroll av den maximala natfrekvensen

f min Test for kontroll av den minimala natfrekvensen

f max alt Test fér kontroll av en alternativ maximal natfrekvens

f min alt Test for kontroll av en alternativ minimal natfrekvens
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U outer min

Test for kontroll av den minimala yttre spanningen

U longT.

Test for kontroll av 10 minuters spanningsmedelvardet

Spara som PDF

E' Klicka p& knappen "Spara som PDF".
E' Ange filnamn i inmatningsfaltet och klicka pa knappen "Skriv ut".

PDF-filen skapas och visas.

Anvisningar om autotest

Installningen av gransvardena sker i menyomradet "Grid Code" (grid-kod).
Atkomstkoden fér menyomradet "Grid Code" (grid-kod) motsvarar installatdrsko-
den (PROFI-menyn) och lamnas endast ut efter skriftlig begaran stalld till Froni-
us. Ans6kningsformular bestalls fran den nationella tekniska supporten.



Alternativ
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Overspanningsskydd SPD

Allmant

Leveransomfatt-
ning

Koppla vaxelrik-
taren spannings-
fri

Ett 6verspanningsskydd (SPD, Surge Protective Device) skyddar mot tillfalliga
Overspanningar och leder bort stétstrommar (t.ex. blixtnedslag). SPD bygger pa
ett komplett blixtskyddskoncept som bidrar till att skydda komponenterna i din
solcellsanlaggning.

Du hittar detaljerad information om kopplingsschemat for dverspanningsskyddet
i kapitlet Ledningsdragningsschema — 6verspanningsskydd SPD pa sidan 153.

Om dverspanningsskyddet utléses, dndras fargen pé indikatorn fran gron till rod
(mekanisk visning) och driftlysdioden for véxelriktaren lyser rott (se kapitlet
Knappfunktioner och statusindikering med lysdiod p& sidan 76). I vaxelriktarens
anvéndargranssnitt, i menyomradet "System” - "H&éndelselogg” eller i anvdndar-
menyn under "Meddelanden” samt i Fronius Solar.web visas felkoden "1030 WSD
Open". Véxelriktaren méste da atgardas av ett auktoriserat féretag.

VIKTIGT!

Véxelriktaren stédngs ocksé av néar den 2-poliga signalkabeln fér Gverspannings-
skyddet ar avbruten eller skadad.

Overspanningsskyddet (SPD, Surge Protective Device) finns tillgédngligt som till-
val och kan monteras i efterhand i vaxelriktaren.

For tekniska data, se kapitlet "Tekniska data" pa sidan 136.

Kretskort

44 skruvar TX20
Skyddsledare
2-polig signalkabel
Kabel PV-

Kabel PV+

Bilaga

NoOOEFANNR

()

O | ;

manual

/\  FARA!

Fara vid elektrisk spanning pa spanningsférande delar i solcellsanldggningen.
Elektriska stotar kan vara dodliga.

» Spanningsforande delar i solcellsanlaggningen ska franskiljas allpoligt och
allsidigt.

Sakra mot aterinkoppling enligt gallande nationella bestammelser.

Vanta tills kondensatorerna i vixelriktaren har laddats ur (2 minuter).

Kontrollera spédnningsfriheten med ett lampligt méatinstrument.

vvyy
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Fara vid felaktigt utféra arbeten.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Montering och anslutning av 6verspanningsskyddet SPD far endast utféras
av servicepersonal med utbildning fran Fronius, och endast enligt de teknis-
ka bestdmmelserna.

» Beakta sdkerhetsforeskrifterna.

Koppla fran sdkringen. Satt DC-
franskiljaren i laget "Av".

Lossa anslutningarna till solpa-
nelskretsarna (+/-). Koppla fran de
vaxelriktare som anslutits till batteriet.

Véanta tills kondensatorerna i vaxelrik-
taren har laddats ur (2 minuter).

Installation A SE UPP!

Risk pa grund av otillriackligt dimensionerad skyddsledare.

Termisk 6verbelastning kan orsaka skador pa vaxelriktaren.

» Beakta nationellt gallande regler och riktlinjer gallande dimensionering av
skyddsledaren.
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Lossa de 2 skruvarna pa undersidan av
locket genom att vrida dem 180° &t
vanster med en skruvmejsel (TX20).
Lyft sedan locket fran undersidan av
véxelriktaren och haka av uppéat.

Lossa de 5 skruvarna pa kapan for an-
slutningsomradet genom att vrida dem
180° at vanster med en skruvmejsel
(TX20).

Ta bort kdpan fran utrustningens an-
slutningsomrade.

Ta bort avskiljningen for anslutnings-
omradet genom att trycka pa
snappfastena.
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Avlédgsna DC push-in-anslutnings-
klammorna fran anslutningsplatserna
och franskilj fran kabeln (behdvs en-
dast goras vid redan befintliga installa-
tioner).

Anslut de medfdljande kablarna PV
+/PV- i respektive anslutningar.

VIKTIGT!
F&lj markningen pé kablarna vid an-
slutningen.

Anslut de medfdljande kablarna i re-
spektive anslutningar pé kretskortet.

VIKTIGT!
Kontakterna ska sattas i tills det tar
emot pa kretskortet.



National Standards

&

CU-Wire
min. 75°C / 167°F
min. 6Bmm? - max. 16mm?2

Montera kretskortet i vaxelriktaren och
fast med de 4 medfdljande skruvarna
(TX20) och ett vridmoment péa

1,0-1,2 Nm.

VIKTIGT!

Beroende péa nationella standarder och
direktiv kanske skyddsledaren maste
ha ett stérre tvarsnitt.

V&lj skyddsledarens kabeltvarsnitt sa
att det uppfyller nationella standarder
och regler. Satt dit en ringkabelsko (in-
nerdiameter: 4 mm, ytterdiameter:
max. 10 mm) och en tillhérande le-
darandhylsa. Satt fast skyddsledaren i
kretskortet och dra &t med 1,5 Nm.

Satt dit skyddsledaren i den forsta
ingdngen underifran pa jordningselek-
trodsanslutningskldmman med en
skruvmejsel (TX20) och dra &t med
1,8—2 Nm.

VIKTIGT!

Om andra ingdngar anvands kan
franskiljningen av anslutningsomradet
bli svarare att anvanda eller ocksé kan
skyddsledaren skadas.
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10 CU-Wire min:
12 mm (.47 in.) 75°C / 167°F

L&

National Standards

2,5-10 mm?
(AWG 12/8) (.28in.)
£ & & & <& e
5 & & & & &
0 O _©O_O_©O _©
N —
QOOOQ) r2-15xm

12

Avisolera 12 mm frén enkelledarna och
fést de befintliga anslutningsklammor-
na pé avsedd anslutningsplats pa
kretskortet med ett vridmoment péa
1,2—-1,5 Nm.

VIKTIGT!

Kabeltvarsnittet ska véaljas enligt upp-
gifterna for respektive effektklass for
vaxelriktaren (se kapitlet Tilldtna kab-
lar pa sidan 47).

Anslut DC push-in-anslutnings-
kldmmorna med ett horbart klick i re-
spektive anslutningsplats.

Montera tillbaka avskiljningen for an-
slutningsomradet.

* Dra skyddsledaren i den integrerade
kabelkanalen.

VIKTIGT!

Var noga sa att inte skyddsledaren
bdjs, klams eller skadas nar avskiljning-
en for anslutningsomradet monteras
tillbaka.



13

15

1
LUERLD

Ta bort dverbryggningen som installe-
rats pa fabrik frdn push-in-anslutnings-
kldamman WSD.

Anslut signalkabeln enligt markningen
pa push-in-anslutningskldmman WSD
pa anslutningsplatserna IN- och IN+.

Kontrollera att WSD-brytaren ar i posi-
tion 1, stall in vid behov (fabriksinstall-
ning: Position 1).
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Ta vaxelriktaren i
drift

126

DC Voltage

Placera kdpan pé anslutningsomradet.
Skruva fast de 5 skruvarna i angiven
ordning genom att vrida dem 180° at
héger med en skruvmejsel (TX20).

Haka fast locket ovanifran pa vaxelrik-
taren.

Tryck pé den nedre delen av locket och
fast de 2 skruvarna genom att vrida
dem 180° &t hoger med en skruvmejsel
(TX20).

Anslut solpanelskretsarna (+/-). Kopp-
la till de vaxelriktare som anslutits till
batteriet.



Satt DC-franskiljaren i laget "P4". Sla
pa sakringen.

127



128



Bilaga
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Skotsel, underhall och skrotning

Allmant

Underhall

Rengoring

Sidkerhet

Drift i omgiv-
ningar med kraf-
tig dammutveck-
ling

Véxelriktaren &r konstruerad, sa att det inte behdvs ndgra underhallsarbeten.
Anda ska nagra f& punkter beaktas under drift for att sakerstélla en optimal
funktion hos véxelriktaren.

Underhalls- och servicearbeten far endast utféras av Fronius-utbildad service-
personal.

Tvatta vid behov av vaxelriktaren med en fuktig rengoringsduk.
Anvand varken rengdringsmedel, repande skurmedel, l6sningsmedel eller liknan-
de att rengdra vaxelriktaren med.

DC-franskiljaren ar avsedd endast for avstédngning av strommen till effektdelen.
Nar DC-franskiljaren ar avstangd, star anslutningsomradet fortfarande under
spanning.

/\  FARA!

Fara pa grund av ndtspanning och DC-spanning fran solpanelsmodulerna.
Elektriska stétar kan vara dédliga.
» Anslutningsomradet far endast 6ppnas av behoriga elektriker.

» Effektdelarnas separata omrade far endast 6ppnas av Fronius-utbildad ser-
vicepersonal.

» Se infér samtliga anslutningsarbeten till att AC- och DC-sidan &ar spénnings-
fria fore vaxelriktaren.

/\  FARA!

Fara vid restspénning fran kondensatorer.
Elektriska stétar kan vara dédliga.
» Vinta tills kondensatorerna i vaxelriktaren har laddats ur (2 minuter).

oBSI!

Om véxelriktaren anvédnds i omgivning med stark dammutveckling, kan smuts-

avlagringar samlas pa kylkroppen och flakten.

Det kan leda till effektforlust for vaxelriktaren pa grund av otillracklig kylning.

» Kontrollera att omgivningsluften alltid kan stromma obehindrat genom venti-
lationsOppningarna pa vaxelriktaren.

» Avlagsna smutsavlagringar pa kylkroppen och flakten.
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Sténg av strommen for vaxelriktaren
och vanta tills kondensatorerna lad-
dats ur (2 minuter) och flakten har
stannat.

Satt DC-franskiljaren i laget "Av".

Lossa skruvarna pa undersidan av loc-
ket genom att vrida dem 180° &t vans-
ter med en skruvmejsel (TX20). Lyft
sedan locket fran undersidan av vaxel-
riktaren och haka av uppéat.

Avldgsna smutsavlagringarna pa kyl-
kroppen och flakten med tryckluft,
trasa eller pensel.

oBSI!

Risk pa grund av skador pa fliktens la-

ger vid felaktig rengoring.

Forhojt varvtal och tryck pa flaktens

lager kan orsaka skador.

» Blockera flakten och rengér med
tryckluft.

» Rengor flakten utan att trycka om
du anvander trasa eller pensel.

Utfor stegen ovan i omvand ordning for att ta vaxelriktaren i drift igen.

Omhiédndertagan- Avfall som utgdrs av eller innehéller elektrisk och elektronisk utrustning méaste

de insamlas separat och ldmnas in fér miljévanlig dtervinning i enlighet med EU-di-
rektivet och nationell lagstiftning. Begagnad utrustning ska lamnas tillbaka till
forsadljaren eller via ett godkant lokalt insamlings- och avfallshanteringssystem.
Korrekt kassering av utrustningen bidrar till en hallbar dteranvandning av materi-
al. Om detta ignoreras kan det potentiellt fa konsekvenser fér halsan/miljén.
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Forpackningsmaterial
Separat insamling. Kontrollera vilka bestammelser som géller i din kommun. Kar-
tongens volym ska minskas.
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Garantibestammelser

Fronius fabriks- Det finns detaljerade, nationella garantivillkor pa Internet, se
garanti www.fronius.com/solar/warranty

Registrera dig pad www.solarweb.com for att tillgodogora dig hela garantitiden for
din nyinstallerade Fronius véxelriktare eller ackumulator.
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Statusmeddelanden och atgarder

Indikering Statusmeddelandena visas i véxelriktarens anvandargrénssnitt, i menyomradet
"System” > "Haéndelselogg" eller i anvdndarmenyn under "Meddelanden” resp. i
Fronius Solar.web.

*

Vid en passande konfiguration, se kapitlet Fronius Solar.web p3 sidan 15.

Statusmedde- 1030 - WSD Open (lysdiod fér driftstatus: lyser rétt)

landen Orsak: Utrustning som anslutits i WSD-kedjan har brutit signalledningen (ex-

empelvis ett 6verspanningsskydd) eller s& har en fabriksmonterad
overbryggning tagits bort och ingen utlésaranordning monterats.

Atgsrd: Om overspanningsskyddet SPD har l6st ut maste véaxelriktaren tas i
drift av ett auktoriserat féretag.

ELLER: Installera den fabriksmonterade 6verbryggningen eller en utlésaran-
ordning.

ELLER: Stall WSD-brytaren (Wired Shut Down) i position 1 (WSD-Master).

/\  FARA!

Fara vid felaktigt utfora arbeten.

Kan leda till svara person- och materialskador.

» Montering och anslutning av 6verspédnningsskyddet SPD far endast utféras
av servicepersonal med utbildning fran Fronius, och endast enligt de teknis-
ka bestdmmelserna.

» Beakta sédkerhetsforeskrifterna.
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Tekniska data

Fronius Symo
GEN24 3.0/3.0
Plus
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DC-ingangsdata

MPP-spanningsomrade 125—-800 V
(vid nominell effekt)

Max. anslutningseffekt (Ppy max)

Totalt 4 500 Wp
PV 1 4 500 Wp
PV 2 4 500 Wp
Max. anvandbar solpanelseffekt

Totalt 3150 Wp
PV 1 3150 Wp
PV 2 3150 Wp
Max. ingdngsspanning 1000V
vid 1 000 W/m?/-10 °C pé tomgang

Inmatningsstartspanning vid natdriftd) 80V
Max. ingdngsstrom

PV 1 12,5 A
PV 2 12,5 A
Max. kortslutningsstrom for solpa-

nelsmoduler (Igc py)

PV 1 18,75 A
PV 2 18,75 A
Max. kortslutningsstrom

(Isc pva * Isc Pv2 = Isc max)

Totalt 37,5 A
Max. dtermatningsstrém fran véxelrik- 18,75 A
taren till solcellsfaltet3)

Antal ingdngar — PV 1 2
Antal ingdngar — PV 2 1
Max. kapacitet hos solcellsgeneratorn 600 nF
till jord

Gransvarde for isolationsmotstands- 100 kQ

kontrollen mellan solcellsgeneratorn
och jord (vid leveransen)®)

Installbart omrade for isolations-
motstandskontrollen mellan solcells-

generatorn och jord?”)

10—10 000 kQ

Gransvarde och utlésningstid for lack-
stromsoévervakning (vid leveransen)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Grénsvarde och utlésningstid fér kon-
tinuerlig lackstromsovervakning (vid
leveransen)

300/300 mA/ms

Installbart omrade fér kontinuerlig
lackstromsdvervakning?)

30—300 mA




Cyklisk upprepning av isolations-
motstédndskontrollen (vid leveransen)

24 h

Installbart omrade for cyklisk upprep-
ning av isolationsmotstdndskontrollen

DC-ingangsdata batteri

Max. spanning

531 V/700V *

* bara med lamplig franskiljare mellan
vaxelriktaren och batteriet vid felsitu-

ationer
Min. spédnning 160V
Max. strom 12,5 A
Max. effekt 3130 W
DC-ingangar 1
AC-ingangs-/utgangsdata
Nominell utgangseffekt (Pnom) 3 000 W
Max. utgadngseffekt 3000 W
Skenbar effekt (bor) 3000 W

Nominell ndtspanning

3 ~NPE 220/380 V

3 ~ NPE 230/400 V

Min. natspénning 154 V1)
Max. ndtspanning 280 V1)
Max. utgadngsstrom 8 A
Nominell utgdngsstrom (vid 230 V) 4,3 A
Inkopplingsstrém®) 9.9 A/4 ms
Nominell frekvens 50/60 HzY)
Klirrfaktor <35%

Effektfaktor cos phi?)

0—1 (kan stallas in)

0,7—1 (rekommenderas)

Max. tillAten natimpedans Zpax Pa Ingen
elol)
Max. utgangsfelstrom per tidsintervall 7,5 A/157 ms

AC-utgangsdata PV Point

Max. utgadngseffekt

4 133 W (for 5 s)

Nominell utgdngseffekt

3 000 W

Nominell utgdngsstrom

13 A

Nominell ndtspanning

1~ NPE 220 V/230 V/240 V

Nominell frekvens 53/63 HzY
Omkopplingstid <90s
Effektfaktor cos phi2) 0-1

Allmanna data
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Max. verkningsgrad 98,1 %
Europeisk verkningsgrad (Upmpp nom) 96,7 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp max) 96 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp min) 95,1 %
Egenforbrukning pa natten <10 W

Kylning Reglerad flaktstyrd luftcirkulation
IP IP 66
MattHxB x D 530 x 474 x 165 mm
Vikt 16,5 kg

Vaxelriktartopologi

ej isolerad, utan transformator

Tilldten omgivningstemperatur

-25 °C till +60 °C

Tilldten luftfuktighet

0—-100 % (inklL. kondens)

EMC-apparatklass B
Overspanningskategori DC/AC 2/3
(enligt IEC 62109-1)

Foéroreningsgrad 2
Ljudtryck 36 dB(A)
Sdkerhetsklass (enligt IEC62103) 1

Skyddsanordning

DC-isolationsmatning

Varning/avstangning vid Rigp < 100

kOHM

Beteende vid dverbelastning Arbetspunktsférskjutning, effektbe-
gransning

DC-franskiljare Integrerad
Overvakningsenhet for felstrom Integrerad

Aktiv dédriftsavkdnning

Frekvensfoérskjutningsmetod

Datakommunikation

WLAN SMA-RP-anslutning
(FCC ID: QKWPILOT01/IC ID:
12270A-PILOTO1)

802.11b/g/n (WPA, WPA2)
Frekvens: 2,4 GHz

Ethernet (LAN)

RJ 45, 10/100 Mbit

Wired Shutdown (WSD)

max. 28 enheter/WSD-kedja

max. avstdnd mellan 2 enheter = 100
m

Modbus RTU SunSpec (2x)

RS485 2-tradig

Spanningsniva digitala ingdngar

low: min.OV — max. 1,8V

high: min. 4,5V — max. 28,8 V

Ingdngsstrommar digitala ingdngar

beroende pa ingdngsspéanningen
Ingdngsmotstand = 70 kohm

Effekt totalt for digitala utgdngar (vid
intern forsorjning)

6 W vid 12 V (USB ej belastat)

Effekt per digital utgang
(vid extern forsorjning)

1 Avid>12,5-24V
(max. 3 A totalt)




Fronius Symo
GEN24 4.0/4.0
Plus

Dataloggare/webbserver

Integrerad

DC-ingangsdata

MPP-spanningsomrade 170-800 V
(vid nominell effekt)

Max. anslutningseffekt (Ppy max)

Totalt 6 000 Wp
PV 1 6 000 Wp
PV 2 6 000 Wp
Max. anvandbar solpanelseffekt

Totalt 4 180 Wp
PV 1 4 180 Wp
PV 2 4 180 Wp
Max. ingdngsspanning 1000V
vid 1 000 W/m?/-10 °C pa tomgang

Inmatningsstartspéanning vid 80V
n&tdrifts)

Max. ingdngsstrom

PV 1 12,5 A
PV 2 12,5 A
Max. kortslutningsstrém for solpa-

nelsmoduler (Igc py)

PV 1 18,75 A
PV 2 18,75 A
Max. kortslutningsstrom

(Isc pva * Isc pv2 = Isc max)

Totalt 37,5 A
Max. &termatningsstrom fran vaxelrik- 18,75 A
taren till solcellsfaltet3)

Antal ingdngar — PV 1 2
Antal ingdngar — PV 2 1
Max. kapacitet hos solcellsgeneratorn 800 nF
till jord

Gransvarde for isolationsmotstands- 100 kQ

kontrollen mellan solcellsgeneratorn
och jord (vid leveransen)8)

Installbart omrade for isolations-
motstandskontrollen mellan solcells-

generatorn och jord?)

10—10 000 kQ

Gransvarde och utlésningstid for lack-
stromsdvervakning (vid leveransen)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Gréansvarde och utlésningstid fér kon-
tinuerlig lackstromsoévervakning (vid
leveransen)

300/300 mA/ms

Instéllbart omrade for kontinuerlig
lackstromsévervakning?)

30—300 mA
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Cyklisk upprepning av isolations-
motstédndskontrollen (vid leveransen)

24 h

Installbart omrade for cyklisk upprep-
ning av isolationsmotstdndskontrollen

DC-ingangsdata batteri

Max. spanning

531 V/700V *

* bara med lamplig franskiljare mellan
vaxelriktaren och batteriet vid felsitu-

ationer
Min. spanning 160V
Max. strom 12,5 A
Max. effekt 4170 W
DC-ingangar 1
AC-ingangs-/utgangsdata
Nominell utgadngseffekt (Phom) 4 000 W
Max. utgadngseffekt 4 000 W
Skenbar effekt (bor) 4 000 W

Nominell ndtspanning

3 ~ NPE 220/380 V

3 ~ NPE 230/400 V

Min. natspanning 154 V1)
Max. ndtspanning 280 V1)
Max. utgdngsstréom 8 A
Nominell utgadngsstrém (vid 230 V) 5,8 A
Inkopplingsstrém®) 9,9 A/4 ms
Nominell frekvens 50/60 Hzv)
Klirrfaktor <35%

Effektfaktor cos phi?

0—1 (kan stéllas in)

0,7—1 (rekommenderas)

Max. tilldten ndtimpedans Zax pa Ingen
pcc#)
Max. utgangsfelstrom per tidsintervall 7.5 A/157 ms

AC-utgangsdata PV Point

Max. utgangseffekt

4 133 W (for 5 s)

Nominell utgdngseffekt

3 000 W

Nominell utgdngsstrom

13 A

Nominell ndtspanning

1~ NPE 220 V/230 V/240 V

Nominell frekvens 53/63 HzY)
Omkopplingstid <90s
Effektfaktor cos phi?) 0-1

Allmanna data




Max. verkningsgrad 98,2 %
Europeisk verkningsgrad (Upmpp nom) 97 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp max) 96,6 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp min) 95,8 %
Egenforbrukning pa natten <10 W

Kylning Reglerad flaktstyrd luftcirkulation
IP IP 66
MattHxB x D 530 x 474 x 165 mm
Vikt 16,5 kg

Vaxelriktartopologi

ej isolerad, utan transformator

Tilldten omgivningstemperatur

-25 °C till +60 °C

Tilldten luftfuktighet

0—-100 % (inklL. kondens)

EMC-apparatklass B
Overspanningskategori DC/AC 2/3
(enligt IEC 62109-1)

Foéroreningsgrad 2
Ljudtryck 36 dB(A)
Sdkerhetsklass (enligt IEC62103) 1

Skyddsanordning

DC-isolationsmatning

Varning/avstangning vid Rigp < 100

kOHM

Beteende vid dverbelastning Arbetspunktsférskjutning, effektbe-
gransning

DC-franskiljare Integrerad
Overvakningsenhet for felstrom Integrerad

Aktiv dédriftsavkdnning

Frekvensfoérskjutningsmetod

Datakommunikation

WLAN SMA-RP-anslutning
(FCC ID: QKWPILOT01/IC ID:
12270A-PILOTO1)

802.11b/g/n (WPA, WPA2)
Frekvens: 2,4 GHz

Ethernet (LAN)

RJ 45, 10/100 Mbit

Wired Shutdown (WSD)

max. 28 enheter/WSD-kedja

max. avstdnd mellan 2 enheter = 100
m

Modbus RTU SunSpec (2x)

RS485 2-tradig

Spanningsniva digitala ingdngar

low: min.OV — max. 1,8V

high: min. 4,5V — max. 28,8 V

Ingdngsstrommar digitala ingdngar

beroende pa ingdngsspéanningen
Ingdngsmotstand = 70 kohm

Effekt totalt for digitala utgdngar (vid
intern forsorjning)

6 W vid 12 V (USB ej belastat)

Effekt per digital utgang
(vid extern forsorjning)

1 Avid>12,5-24V
(max. 3 A totalt)
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Fronius Symo
GEN24 5.0/5.0
Plus
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Dataloggare/webbserver

Integrerad

DC-ingangsdata

MPP-spanningsomrade 210-800 V
(vid nominell effekt)

Max. anslutningseffekt (Ppy max)

Totalt 7 500 Wp
PV 1 6 500 Wp
PV 2 6 500 Wp
Max. anvandbar solpanelseffekt

Totalt 5200 Wp
PV 1 5200 Wp
PV 2 5200 Wp
Max. ingdngsspanning 1000V
vid 1 000 W/m?/-10 °C pa tomgang

Inmatningsstartspanning vid natdrifts) 80V
Max. ingdngsstrom

PV 1 12,5 A
PV 2 12,5 A
Max. kortslutningsstrom for solpa-

nelsmoduler (Isc py)

PV 1 18,75 A
PV 2 18,75 A
Max. kortslutningsstrom

(Isc pva * Isc pv2 = Isc max)

Totalt 37,5 A
Max. atermatningsstrom fran vaxelrik- 18,75 A
taren till solcellsfaltet3)

Antal ingdngar — PV 1 2
Antal ingdngar — PV 2 1
Max. kapacitet hos solcellsgeneratorn 1 000 nF
till jord

Grénsvarde for isolationsmotstands- 100 kQ

kontrollen mellan solcellsgeneratorn
och jord (vid leveransen)®)

Installbart omréade for isolations-
motstdndskontrollen mellan solcells-

generatorn och jord?”)

10—10 000 kQ

Grénsvarde och utlésningstid for lack-
strémsodvervakning (vid leveransen)

30/300 mA/ms
60/150 mA/ms
90/40 mA/ms

Gransvarde och utlésningstid for kon-
tinuerlig lackstromsoévervakning (vid
leveransen)

300/300 mA/ms

Installbart omrade fér kontinuerlig
lackstromsévervakning?)

30—300 mA




Cyklisk upprepning av isolations-
motstédndskontrollen (vid leveransen)

24 h

Installbart omrade for cyklisk upprep-
ning av isolationsmotstdndskontrollen

DC-ingangsdata batteri

Max. spanning

531 V/700V *

* bara med lamplig franskiljare mellan
vaxelriktaren och batteriet vid felsitu-

ationer
Min. spanning 160V
Max. strom 12,5 A
Max. effekt 5210 W
DC-ingangar 1
AC-ingangs-/utgangsdata
Nominell utgadngseffekt (Phom) 5 000 W
Max. utgédngseffekt 5 000 W
Skenbar effekt (bor) 5 000 W

Nominell ndtspanning

3 ~ NPE 220/380 V

3 ~ NPE 230/400 V

Min. natspanning 154 V1)
Max. natspanning 280 V1)
Max. utgédngsstrom 8 A
Nominell utgdngsstrém (vid 230 V) 7.2 A
Inkopplingsstrém®) 9.9 A/4 ms
Nominell frekvens 50/60 Hz)
Klirrfaktor <35%

Effektfaktor cos phi2)

0—1 (kan stéllas in)

0,7—1 (rekommenderas)

Max. tilldten natimpedans Zpax pa Ingen
pcca)
Max. utgangsfelstrom per tidsintervall 7.5 A/157 ms

AC-utgingsdata PV Point

Max. utgadngseffekt

4133 W (for 5 s)

Nominell utgdngseffekt

3000 W

Nominell utgdngsstrom

13 A

Nominell ndtspanning

1~ NPE 220 V/230 V/240 V

Nominell frekvens 53/63 HzY)
Omkopplingstid <90s
Effektfaktor cos phi?) 0-1

Allmanna data
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Max. verkningsgrad

98,2 %

Europeisk verkningsgrad (Umpp nom) 97,5 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp max) 97 %
Europeisk verkningsgrad (Umpp min) 96,2 %
Egenfoérbrukning pa natten <10W
Kylning Reglerad flaktstyrd luftcirkulation
IP IP 66
Matt Hx B x D 530 X 474 X 165 mm
Vikt 16,5 kg

Vaxelriktartopologi

ej isolerad, utan transformator

Tilldten omgivningstemperatur

-25 °C till +60 °C

Tillaten luftfuktighet

0-100 % (inkl. kondens)

EMC-apparatklass B
Overspanningskategori DC/AC 2/3
(enligt IEC 62109-1)

Féroreningsgrad 2
Ljudtryck 36 dB(A)
Sékerhetsklass (enligt IEC62103) 1

Skyddsanordning

DC-isolationsméatning

Varning/avstangning vid Rigp < 100

kOHM

Beteende vid dverbelastning Arbetspunktsforskjutning, effektbe-
gransning

DC-franskiljare Integrerad
Overvakningsenhet for felstrom Integrerad

Aktiv dédriftsavkdnning

Frekvensforskjutningsmetod

Datakommunikation

WLAN SMA-RP-anslutning
(FCC ID: QKWPILOTO1/IC ID:
12270A-PILOTO1)

802.11b/g/n (WPA, WPA2)
Frekvens: 2,4 GHz

Ethernet (LAN)

RJ 45, 10/100 Mbit

Wired Shutdown (WSD)

max. 28 enheter/WSD-kedja

max. avstdnd mellan 2 enheter = 100
m

Modbus RTU SunSpec (2x)

RS485 2-tradig

Spanningsniva digitala ingdngar

low: min.OV —max. 1,8V

high: min. 4,5 V — max. 28,8 V

Ingadngsstrommar digitala ingdngar

beroende pa ingdngsspanningen
Ingdngsmotstadnd = 70 kohm

Effekt totalt for digitala utgadngar (vid
intern forsérjning)

6 W vid 12 V (USB ej belastat)




Tekniska data for
overspannings-
skyddsenhet DC
SPD Typ 1+2
GEN24

Forklaring till
fotnoterna

Effekt per digital utgang
(vid extern forsoérjning)

1 Avid > 12,5-24 V
(max. 3 A totalt)

Dataloggare/webbserver Integrerad
Allménna data

Kontinuerlig driftstrém (Icpv) < 0,1 mA
Nominell avledningsstrém (I,,) 20 kA
- 15 x 8/20 us impuls

Blixtstotstrom (limp) 6,25 kKA
max. avledningsférmaga vid 10/350 us

Skyddsnivé (Up) 4 kV
(stjarnformad montering)

Kortslutningssakerhet PV (Igcpy) 15 KA
Natfranskiljare

Termisk franskiljare Integrerad
Extern séakring Ingen

Mekaniska egenskaper

Franskiljningsvisning

Mekanisk visning (réd)

Fjarrmeddelande for bruten anslut-
ning

Utgang pa vaxelkontakt

Holjesmaterial

Termoplastik UL-94-VO

Kontrollnorm IEC 61643-31/ DIN EN 50539-11
UL1449 ed.4 / VDE 0185-305-3 Bbl. 5
1) De angivna vardena ar standardvarden. Vaxelriktaren anpassas specifikt

till det aktuella landet utifran kraven.
Beroende pé den nationella installningen eller de apparatspecifika install-

Maximal strém fran en trasig solpanelsmodul till alla andra solpanelsmo-
duler. 0 A fran sjalva vaxelriktaren till vaxelriktarens solpanelsida
Sakerstallt genom den elektriska uppbyggnaden av vaxelriktaren
For nodstromsdrift (PV Point) utan batteri, krdvs en min. spdnning pé 150

De angivna vardena ar standardvarden. De ska anpassas enligt kraven och

2)
ningarna
(ind. = induktiv; cap. = kapacitiv).
3)
4)
5)
V.
6) Stromtopp nar vaxelriktaren slas pa
7)
solpanelseffekten.
8)

Det angivna vardet ar ett maxvarde. Om maxvardet dverskrids kan det
paverka funktionen negativt.
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Inbyggd DC-
franskiljare
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Allmanna data

Produktnamn Benedict LS32 E 7905
Markisolations- 1000 Vpce
spanning

Markstothallfasthet 8 kV
Lamplig som isole- Ja, bara DC

ring

Anvandningskatego-
ri och/eller sol-
cellsanvandningska-
tegori

enligt IEC/EN 60947-3 anvandningskategori DC-PV2

Nominell kortvarig
stréomkapacitet (I,)

Nominell kortvarig stromkapacitet (I,,): 1000 A

Nominell till-
slagsférmaga vid
kortslutning (Igm)

Nominell tillslagsférméaga vid kortslutning (Igy): 21000 A

Nominell drivstrom och nominell franskiljningskapacitet

Nominell driv- Nominell driv- I(make) / | Nominell driv- I(make) /
spéanning (Ug) strom (Ig) I(break) strom (Ig) I(break)

<500 Vpc¢ 14 A 56 A 36 A 144 A
600 Vpc 8 A 32 A 30 A 120 A
700 Vpc 3A 12 A 26 A 88 A
800 Vpc 3A 12 A 17 A 68 A
900 Vpc 2 A 8 A 12 A 48 A
1000 Vpg¢ 2A 8 A 6 A 24 A
Antal poler 1 1 2 2




Kopplingsscheman
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Nodstromsklamma — PV-Point (OP)

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

=A1 SYMO GEN24

ANECHLUSE FUR VON FRONIUS
FREIGEGEBENEN BATTERIEN / SMARTMETER
(SIEHE BATTERIE-S CHALTPLAN)

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES / SMART METER
(REFER TO BATTERY §CHEMATIC)

~g g
AC OUT NOTSTROM

VERSORGUNG

400V 3AC  BAackupLoAD
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Fronius Symo GEN24 och BYD Battery-Box Pre-

mium HV

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

Al
-2
P
A4

eAT- C
pvz —C
pvi- C
Pyt —C

=A1

g
AC OUT

400V 3AC
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zs8s883888 gs8ie
_EAMMM_E%%%_é@_g%%%%%%%%%%%%%%%%_%%%%%
Ly FARRERRERE RN R RN -

SYMO GEN24

D~ SHIELD
D~ SHIELD

=

D M+

g

STEUERLEITUNGEN Fag [1]
CONTROL LINES | 83
I
externaL 195 ||
GROUND
)

r-—-—n
| OPTIONA |
| oeronssoma |
opTIONALLY
=

OO

A21X2 =A21X3 =A21X4 =A21X5 2.6
Cu RS#S  mcow ourcow Emérner &xd

=A2.1X7
T

=]
B

BCU BYD B-Box Premium

=A2.2 Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

=A2.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

)

connection area at BCU:

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

=

*2)  DER MODBUS-KOMMUNKATIONS BUS ERFORDERT
DEN ABSCHLUSS DER LEITUNGSENDEN MITTELS

ABSCHLU:
ABSCHLUSSWIDERSTANDE.

THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL

MINMAX ZULASSIGE MODULANZAHL
LAUT WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
MIN/MAX POSSIBLE NUMBER OF MODULES
ACCORDING INVERTER MANUAL

3

DEN QUERSCHNITT DER ERDUNGSLEITUNG AUS

)

DER DOKUMENTATION DER BYD BATTERY-BOX

PREMIUM ENTNEHMEN (-> 10MM)

REFER PE CABLE CROSS-SECTION ACCORDING TO
BYD BATTERY-BOX PREMIUM MANUAL




Fronius Symo GEN24 med 2 parallellt anslutna
BYD Battery-Box Premium HV

Primary Battery Secondary Battery
2
o Q@
22X
u.§ , -
73
@ wmee)
s
Iy
e 1 ¢ 0o |
C I

=A2.1 BCU BYD B-Box Premium

=A2.2 Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

=A2.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM =A3.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

connection area at BCU's:

~21 to -28 are only mandatory for storage installations in Italy!
ferites for DC connection path: -Z1 and -Z2: WET42-712-21, manufacturer: Wirth
for communication connection: -Z4 to -26: WE742-711-12, manufacturer: Wiirth

28
33
E
3
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Fronius Symo GEN24 med 3 parallellt anslutna
BYD Battery-Box Premium HV

Secondary Battery #2

A1 Fronius
GEN24 / GEN24 Plus

152

A2.1 BCU BYD B-Box Premium

=A2.2 Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

=A2.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

-

-A31X0
e

Primary Battery Secondary Battery #1
bun!
i
s
O

=A3.x Battery

BYD B-Box Premium HVS/HVM

connection area at BCU's:

-

A4 1X0

=A4.1 BCU BYD B-Box Premium

=A4.2 Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

=A4.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM




Ledningsdragningsschema — overspanningsskydd
SPD
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A
4

L
:
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Vaxelriktarens matt
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Fronius Symo GEN24 3—-5 kW
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.



https://www.fronius.com
https://www.fronius.com/contact
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools

